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Zakon o porezu na dobit

(Nar. nov., br. 177/04, 90/05, 57/06, 146/08, 80/10, 22/12, 148/13,
143/14,50/16, 115/16,106/18, 121/19, 32/20, 138/20, 114/22 i 114/23)

— urednicki procis¢eni tekst —

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(1) Porez na dobit utvrduje se i placa prema odredbama ovoga Zakona.
(2) Raspodiela i pripadnost prihoda od poreza na dobit ureduje se posebnim za-
konom.

Clanak 1.

Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose:

m  Direktiva Vije¢a 2003/49/EZ od 3. lipnja 2003. o zajednickom sustavu opo-
rezivanja isplata kamata i licencije izmedu povezanih trgovackih drustava
razli¢itih drzava Clanica (SL L 157/49, 26. 6. 2003.),

m  Direktiva Vije¢a 2004/76/EZ od 29. travnja 2004. o izmjenama Direktive
2003/49/EZ 0 omogucavanju prijelaznog razdoblja nekim drzavama Clanica-
ma u vezi s primjenom zajednickog sustava poreza na isplate kamata i li-
cencije izmedu povezanih trgovackih drustava razlicitih drzava clanica (SL L
157/106, 30. 4. 2004.),

m  Direktiva Vijeca 2006/98/EZ o prilagodavanju pojedinih direktiva u podrucju
oporezivanja zbog pristupanja Bugarske i Rumunjske (SL L 363/129, 20. 12.
2006.),

m  Direktiva Vije¢a 2009/133/EZ od 19. listopada 2009. o zajednickom susta-
vu oporezivanja koji se primjenjuje na spajanja, podjele, djelomicne podiele,
prijenos imovine i zamjene dionica drustava iz razlicitih drzava clanica te na
prijenos sjediSta SE-a ili SCE-a iz jedne drzave Clanice u drugu (SL L 310/34,
25.11.2009.),

m  Direktiva Vije¢a 2011/96/EU od 30. studenoga 2011. o zajednitkom sustavu
oporezivanja koji se primjenjuje na maticna drustva i drutva kéeri iz razlicitih
drzava €lanica (preinaka) (SL L 345/8, 29. 12. 2011.),

m  Direktiva Vije¢a 2014/86/EU od 8. srpnja 2014. o izmjeni Direktive 2011/96/
EU o zajednickom sustavu oporezivanja koji se primjenjuje na mati¢na drus-
tva i drustva kéeri iz razlicitih drzava clanica (SL L 219/40, 25. 7. 2014.),

m  Direktiva Vijeca (EU) 2015/121 od 27. sijecnja 2015. o izmjeni Direktive
2011/96/EU o zajednickom sustavu oporezivanja koji se primjenjuje na matic-
na drustva i druStva kéeri iz razli¢itih drzava ¢lanica (SL L 21/1, 28. 1. 2015.),

m  Direktiva Vijeca (EU) 2016/1164 od 12. srpnja 2016. o utvrdivanju pravila
protiv praksi izbjegavanja poreza kojima se izravno utjece na funkcioniranje
unutarnjeg trzista (SL L 193/1, 19. 7. 2016.) i

m  Direktiva Vijeca (EU) 2017/952 od 29. svibnja 2017. o izmijeni Direktive (EU)
2016/1164 u pogledu hibridnih neuskladenosti s tre¢im zemljama (SL L
144/1,7.6.2017).

Il. POREZNI OBVEZNIK

1. Opce odredbe

Clanak 2.

(1) Porezni obveznik je trgovacko drustvo i druga pravna i fizicka osoba rezident
Republike Hrvatske koja gospodarsku djelatnost obavlja samostalno, trajno i radi
ostvarivanja dobiti, dohotka ili prihoda ili drugih gospodarskih procjenjivih koristi.

(2) Porezni obveznik je i tuzemna poslovna jedinica inozemnog poduzetnika (ne-
rezident).

(3) Porezni obveznik je i fizicka osoba koja utvrduje dohodak na nacin propisan
za samostalne djelatnosti prema propisima o oporezivanju dohotka ili koja pocinje
obavljati takvu samostalnu djelatnost ako izjavi da ¢e placati porez na dobit umjesto
poreza na dohodak.

(4) Fizicka osoba iz stavka 3. ovoga Clanka obveznik je placanja poreza na dobit ako
u prethodnom poreznom razdoblju ostvari ukupni primitak vec¢i od 1.000.000,00 eura.

(5) Tijela drzavne uprave, tijela podrucne (regionalne) samouprave, tijela lokalne
samouprave i Hrvatska narodna banka nisu obveznici poreza na dobit, osim ako ovim
Zakonom nije drukcije odredeno.

(6) Drzavne ustanove, ustanove jedinica podrucne (regionalne) samouprave, usta-
nove jedinica lokalne samouprave, drzavni zavodi, vjerske zajednice, politicke stran-
ke, sindikati, komore, udruge, umjetnicke udruge, dobrovoljna vatrogasna drustva,
zajednice tehnicke kulture, turisticke zajednice, sportski klubovi, sportska drustva i
savezi, zaklade i fundacije nisu obveznici poreza na dobit.

(7) Osobe navedene u stavku 5. i stavku 6. ovoga Clanka, koje u skladu s posebnim
propisima obavljaju odredenu gospodarsku djelatnost €ije bi neoporezivanje dovelo
do stjecanja neopravdanih povlastica na trzistu, duzne su u roku od osam dana od
dana pocCetka obavljanja te djelatnosti upisati se u registar poreznih obveznika koji
vodi Porezna uprava radi utvrdivanja obveza poreza na dobit po osnovi obavljanja
odredene gospodarske djelatnosti. Ako se ne upiSu u navedeni registar, Porezna
uprava ¢e na vlastitu inicijativu ili na prijedlog drugih poreznih obveznika ili druge
zainteresirane osobe, rjeSenjem utvrditi da su te osobe obveznici poreza na dobit za
tu djelatnost.

(8) Investicijski fondovi bez pravne osobnosti koji su osnovani i posluju u skladu sa
zakonom po kojem su osnovani nisu obveznici poreza na dobit.

(9) Porezni obveznik je i svaki onaj poduzetnik ili njegov pravni slijednik koji ne
potpada pod odredbe stavka od 1. do 8. ovoga Clanka, a koji nije obveznik poreza na
dohodak prema propisima o oporezivanju dohotka i ija se dobit ne oporezuje drugdie.

2. Rezident i nerezident

Clanak 3.

(1) Rezidenti su u smislu ¢lanka 2. stavka 1. ovoga Zakona pravne i fizicke osobe
Cije je sjediste upisano u sudski ili drugi registar ili upisnik u Republici Hrvatskoj ili
kojima se mjesto stvarne uprave i nadzor poslovanja nalazi u Republici Hrvatskoj.
Rezidenti su i poduzetnici fizicke osobe s prebivalistem ili uobicajenim boravistem u
Republici Hrvatskoj Cija je djelatnost upisana u registar ili upisnik.

(2) Nerezidenti su osobe kojima nije utvrdena rezidentnost prema stavku 1. ovoga
¢lanka, prema posebnom zakonu ili medunarodnom ugovoru.

3. Poslovna jedinica nerezidenta

Clanak 4.
Poslovna jedinica inozemnog poduzetnika (nerezidenta) iz ¢lanka 2. stavka 2. ovo-
ga Zakona utvrduje se u skladu s opéim poreznim propisom.

11l. POREZNA OSNOVICA

1.Opce odredbe

Clanak 5.

(1) Porezna osnovica je dobit koja se utvrduje prema racunovodstvenim propisima
kao razlika prihoda i rashoda prije obracuna poreza na dobit, uvecana i umanjena
prema odredbama ovoga Zakona.

(2) Poreznu osnovicu poreznog obveznika rezidenta Cini dobit ostvarena u tuzem-
stvu i inozemstvu.

(3) Poreznu osnovicu nerezidenta ¢ini samo dobit ostvarena u tuzemstvu, a utvrdu-
je se prema odredbama ovoga Zakona.

(4) U poreznu osnovicu ulazi i dobit od likvidacije ili drugog postupka kojim pore-
zni obveznik okoncava poslovanje sukladno posebnim propisima, prodaje, promjene
pravnog oblika i podjele poreznog obveznika, a porezna osnovica utvrduje se prema
trzisnoj vrijednosti imovine, ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno.

(5) Rashodima iz stavka 1. ovoga clanka smatraju se i rashodi po osnovi uplace-
nih premija dobrovoljnoga mirovinskog osiguranja koje poslodavac uplacuje u korist
zaposlenika, uz njegov pristanak, tuzemnom dobrovoljnom mirovinskom fondu koji je
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registriran u skladu s propisima koji ureduju dobrovoljno mirovinsko osiguranje, a na
koje se ne placa porez na dohodak prema Zakonu o porezu na dohodak.

(6) Rashodima poreznog razdoblja ne smatraju se rashodi koji nisu u svezi s obav-
ljanjem djelatnosti poreznog obveznika niti su posljedica obavljanja djelatnosti.

(7) Porezni obveznik koji u prethodnom poreznom razdoblju nije ostvario prihode
vece od 1.000.000,00 eura moZe poreznu osnovicu utvrditi prema novéanom nacelu.

(8) Porezna osnovica iz stavka 7. ovoga Elanka utvrduje se tako da se porezna
osnovica iz stavka 1. ovoga ¢lanka prije propisanih dodatnih uvecanja ili umanjenja
uveca ili umanji za odredene nenov€ane transakcije i nerealizirane dobitke/gubitke te
odredene novcane transakeije i realizirane dobitke/gubitke.

(9) Porezna osnovica poreznog razdoblja iz stavka 8. ovoga ¢lanka dodatno se:

a) uveCavaza

1) rashode (gubitke) od vrijednosnih uskladenja dugotrajne materijalne i
nematerijalne imovine

2) rashode (gubitke) od vrijednosnih uskladenja financijske imovine

3) rashode vrijednosnog uskladenja potrazivanja od kupca za isporucena
dobra i obavljene usluge

4) rashode od rezerviranja

5) rashode od nerealiziranih tecajnih razlika

6) rashode od ostalih nenovcanih transakcija

7) smanjenja potrazivanja od poslovnih aktivnosti

8) smanjenja kratkotrajnih potrazivanja po osnovi kamata priznatih u pri-
hode

9) smanjenja zaliha

10) povecanja kratkorocnih obveza od poslovnih aktivnosti

11) povecanja kratkoroCnih obveza po osnovi kamata priznatih u rashode

12) ostale korekcije koje povecavaju dobit i

b) umanjuje za

1) prihode od vrijednosnih uskladenja financijske imovine

2) prihode od rezerviranja

3) prihode od nerealiziranih te¢ajnih razlika

4)  prihode od ostalih nenovcanih transakcija

5) povecanja potrazivanja od poslovnih aktivnosti

6) povecanja kratkotrajnih potraZivanja po osnovi kamata priznatih u pri-
hode

7) povecanja zaliha

8) smanjenja kratkoro¢nih obveza od poslovnih aktivnosti

9) smanjenja kratkoro€nih obveza po osnovi kamata priznatih u rashode

10) ostale korekcije koje smanjuju dobit.

(10) Nakon proteka roka za naplatu odredenih stavki iz stavka 8. ovoga ¢lanka
ili po realizaciji stavki koji su dodatno umaniili ili uvecali poreznu osnovicu iz ovoga
¢lanka iste se ukljucuju u poreznu osnovicu na nacin propisan ovim Zakonom, vodeci
se nacelom izbjegavanja dvostrukog oporezivanja i nacelom izbjegavanja dvostrukog
umanjenja porezne osnovice.

(11) Porezni obveznik koji namjerava promijeniti nacin utvrdivanja porezne osnovi-
ce prema stavku 7. ovoga clanka podnosi Poreznoj upravi najkasnije 15 dana nakon
pocetka poreznoga razdoblja izjavu o promjeni nacina utvrdivanja porezne osnovice.
Porezni obveznik koji dostavi izjavu o promjeni nacina utvrdivanja porezne osnovice
ako zadovoljava uvjete iz stavka 7. i stavka 12. ovoga ¢lanka moze primjenjivati taj
postupak od prvog dana poreznog razdoblja.

(12) Porezni obveznik koji je i obveznik poreza na dodanu vrijednost moze izabrati
nacin utvrdivanja porezne osnovice prema stavku 7. ovoga Clanka ako primjenjuje
postupak oporezivanja prema naplacenim naknadama sukladno posebnom propisu
0 porezu na dodanu vrijednost.

(13) Porezni obveznik koji je izabrao nacin utvrdivanja porezne osnovice prema
stavku 7. ovoga Clanka mora zadrZati isti nacin utvrdivanja porezne osnovice najma-
nje tri porezna razdoblja ako zadovoljava uvjete iz toga stavka i uvjete iz stavka 12.
ovoga clanka.

(14) Nacin provedbe ovoga clanka pravilnikom propisuje ministar financija.

Clanak 5.a

(1) Prava propisana odredbama ovoga Zakona i/ili medunarodnih ugovora, koja se
osobito odnose na umanjenje porezne osnovice, izuzeca, oslobodenja od placanja
poreza i poreza po odbitku ili umanjenje porezne obveze, porezni obveznik nece moci
koristiti za aranzmane ili niz aranZzmana ako se utvrdi da ih je porezni obveznik osnovao
radi ostvarivanja, kao glavne svrhe ili jedne od glavnih svrha, navedenih pogodnosti,
te kao takvi, s obzirom na sve relevantne €injenice i okolnosti, nisu autenticni.

(2) U smislu stavka 1. ovoga ¢lanka, aranzman predstavlja bilo koju poslovnu tran-
sakciju, aktivnost, shemu, sporazum, obvezu ili dogadaj, a moZe se sastojati od vise
miera ili dijelova.

(3) AranZman ili niz aranZmana smatraju se neautenti¢nima u mjeri u kojoj nisu
osnovani radi valjanih komercijalnih razloga koji odrazavaju gospodarsku stvarnost,
odnosno ako su osnovani radi utaje ili izbjegavanja poreza.

Clanak 5.b
(1) Iznimno od ¢lanka 5. stavka 1. ovoga Zakona obveznici poreza na dobit iz ¢lan-
ka 2. stavka 7. ovoga Zakona mogu osnovicu poreza na dobit utvrditi u pau$alnom

iznosu ako u prethodnom poreznom razdoblju nisu po osnovi obavljanja gospodarske
djelatnosti ostvarili prihode vece od 1.000.000,00 eura.

(2) Oporezivanje prema stavku 1. ovoga ¢lanka ne mogu primijeniti osobe iz ¢lanka
2. stavka 7. ovoga Zakona ako obavljaju samo djelatnost po osnovi koje su obveznici
poreza na dobit ili po osnovi te djelatnosti ostvaruju vise od 50% ukupnih prihoda.

(3) Porezni obveznik iz stavka 1. ovoga Elanka za potrebe utvrdivanja pausalne ob-
veze poreza na dobit vodi evidenciju o prihodima po osnovi obavljanja djelatnosti iz
stavka 1. ovoga clanka.

(4) Porezni obveznik iz stavka 1. ovog Clanka koji namjerava placati porez na dobit
u pausalnom iznosu podnosi zahtjev za placanje poreza u pauSalnom iznosu Poreznoj
upravi najkasnije 15 dana nakon pocetka poreznoga razdoblja. Porezni obveznik ko-
jemu se tijekom poreznog razdoblja prema ¢lanku 2. stavku 7. Zakona utvrdi obveza
pla¢anja poreza na dobit moZe zahtjev iz ovoga ¢lanka podnijeti u roku od osam dana
nakon utvrdenja obveze plac¢anja poreza na dobit.

(5) Godi$nji porez u pausalnom iznosu, iznos predujma pausalnog poreza i razlika
godiSnjeg pausalnog poreza za uplatu ili povrat utvrduje se na temelju izvie$ca iz
stavka 6. ovoga Clanka, koje porezni obveznik podnosi Poreznoj upravi najkasnije u
roku od 15 dana od dana isteka poreznog razdoblja za koje se izvieS¢e podnosi, pri
¢emu razlika uplate godisnjeg pausalnog poreza dospijeva 15-og dana od dana isteka
poreznog razdoblja, a isti dan se utvrduje pravo na povrat preplacenog iznosa godis-
njeg pausalnog poreza i vraca se poreznom obvezniku nakon podno3enja zahtjeva.

(6) Visinu pausalne porezne osnovice i pausalne obveze poreza na dobit, rokove
placanja te evidencije i izvjeS¢a u svezi s pausalnim oporezivanjem utvrduje pravil-
nikom ministar financija.

(7) (Brisan.)

(8) (Brisan.)

2. Smanjenje porezne osnovice

Clanak 6.

(1) Porezna osnovica iz ¢lanka 5. ovoga Zakona smanjuje se:

1) za prihode od dividendi i udjela u dobiti koji su utvrdeni na nacin propisan
ovim Zakonom.

1.1)  Prihodima iz tocke 1. ovoga stavka smatraju se prihodi:

a) Ciji je isplatitelj obveznik placanja poreza na dobit prema ovom
Zakonu ili istovjetne vrste poreza, i

b) Ciji je isplatitelj osnovan kao drustvo ¢iji je pravni oblik usporediv
s dru$tvom kapitala, trgovackim drustvom odnosno dru$tvom ili
drugom osobom Ciji je pravni oblik i naCin obracuna i placanja
poreza usporediv s obveznicima poreza na dobit prema ovom
Zakonu, i

c) koji isplatitelju nisu porezno priznati rashod odnosno odbitak.

1.2)  Kada su prihodi od dividendi ili udjela u dobiti ostvareni iz drzava Clani-

ca EU smatra se da su ispunjeni uvjeti iz tocke 1. podtocke 1.1. a) i b)

ovoga stavka ako je isplatitel]:

a) obveznik jednog od poreza za koji se primjenjuje zajednicki su-
stav oporezivanja koji vrijedi za maticna drustva i povezana drus-
tva iz razli¢itih drzava clanica EU, prema popisu u dodatku koji
je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit koji donosi ministar
financija, i

b) drustvo koje poprima jedan od oblika na koji se primjenjuje
zajednicki sustav oporezivanja koji vrijedi za maticna drustva i
povezana drustva iz razli€itih drzava Clanica EU, prema popisu
u dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit koji
donosi ministar financija, i

c) rezident drzave ¢lanice EU u skladu s pravom te drzave i ne od-
nosi se na rezidente izvan EU prema medunarodnim ugovorima
0 izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, zakljuenih s drzavama
neclanicama,

2)  zaprihode od vrijednosnih uskladenja dionica i udjela (nerealizirani dobici) ako
su bili ukljuceni u poreznu osnovicu,

3) za prihode od naplacenih otpisanih potraZivanja koja su u prethodnim pore-
znim razdobljima bila uklju¢ena u poreznu osnovicu, a nisu iskljucena iz pore-
zne osnovice kao porezno priznati rashod,

4)  za svotu amortizacije koja nije bila porezno priznata u ranijim razdobljima do
vrijednosti propisane u ¢lanku 12. ovoga Zakona,

5) za svotu poticaja u obliku poreznog oslobodenja ili olakSice sukladno poseb-
nim propisima.

(2) Porezna osnovica iz ¢lanka 5. ovoga Zakona moZe se smanjiti za rashode ranijih

razdoblja koji su bili ukljuceni u poreznu osnovicu.

(3) Za svote iz stavka 1. ovoga Clanka moZe se iskazati porezni gubitak, odnosno
gubitak se moZe povecati, uz uvazavanie pravila o drzavnim potporama i potporama
male vrijednosti.

(4) Poticaji iz stavka 1. tocke 5. ovoga €lanka koji sadrZe drzavnu potporu moraju
biti odobreni sukladno posebnim propisima o drzavnim potporama i potporama male
vrijednosti.




(5) Porezni obveznik iz Clanka 5. stavka 7. ovog Zakona koji utvrduje poreznu osno-
vicu prema novEanom nacelu primjenjuje odredbe ovoga Elanka na odgovarajuci
nacin uz primjenu novcéanog nacela.

(6) Porezna osnovica iz ¢lanka 5. ovoga Zakona smanjuje se za iznos potpora pri-
mljenih radi ublazavanja negativnih posljedica u slucaju nastanka posebnih okolnosti
u smislu opéeg poreznog propisa.

(7) Iznos primljene potpore iz stavka 6. ovoga clanka ne utjeCe na prag prihoda
iz Clanka 2. stavka 4., ¢lanka 5. stavka 7., ¢lanka 5.b stavka 1. i ¢lanka 28. ovoga
Zakona.

(8) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga ¢lanka u vezi sa sma-
njenjem porezne osnovice.

3. Povecanje porezne osnovice

Clanak 7.

(1) Porezna osnovica iz ¢lanka 5. ovoga Zakona povecava se:

1) za rashode od vrijednosnih uskladenja dionica i udjela (nerealizirani gubici),
ako su bili iskazani u rashodima,

2) zasvotu amortizacije iznad svota propisanih u ¢lanku 12. ovoga Zakona,

3) za 50% troSkova reprezentacije (ugo$cenja, darova sa ili bez utisnutog znaka
tvrtke ili proizvoda, troskova odmora, Sporta, rekreacije, zakupa automobila,
plovila, zrakoplova, kuca za odmor), u visini troskova nastalih iz poslovnog
odnosa s poslovnim partnerom,

4)  za 50% troskova, osim troSkova osiguranja i kamata, nastalih u svezi s vlasti-
tim ili unajmljenim motornim vozilima i drugim sredstvima za osobni prijevoz
(osobni automobil, plovilo, helikopter, zrakoplov i sl.) poslovodnih, rukovodnih
i drugih zaposlenih osoba, ako se na osnovi koriStenja sredstava za osobni
prijevoz ne utvrduje placa,

5) zamanjkove na imovini iznad visine utvrdene odlukom Hrvatske gospodarske
komore, odnosno Hrvatske obrtnicke komore, u smislu propisa o porezu na
dodanu vrijednost, po kojoj osnovi se ne placa porez na dohodak,

6) zatroskove prisilne naplate poreza ili drugih davanja,

7) zakazne koje izriCe mjerodavno tijelo,

8) zazatezne kamate izmedu povezanih osoba,

9) za povlastice i druge oblike imovinskih koristi danih fizickim ili pravnim oso-

bama da nastane, odnosno ne nastane odredeni dogadaj, tj. da se odredena

radnja obavi, primjerice, bolje ili brze nego inace ili da se propusti obaviti,

za darovanja iznad svote iz stavaka 7. i. 9. ovoga clanka i za darovanja koja

poreznom obvezniku ili povezanoj osobi donose izravnu ili neizravnu korist,

11) zakamate koje nisu porezno priznati rashod prema odredbama ovoga Zakona,

12) za rashode utvrdene u postupku nadzora s pripadaju¢im porezom na dodanu

vrijednost, porezom na dohodak, prirezom porezu na dohodak, te obveznim

doprinosima koji su nastali u svezi skrivenih isplata dobiti, te izuzimanja dioni-

Cara, Clanova drustva i fizickih osoba koje obavljaju samostalnu djelatnost od

koje se placa porez na dobit, te s njima povezanim osobama,

za sve druge rashode koji nisu izravno u svezi s ostvarivanjem dobiti i druge

svote povecanja porezne osnovice, a koji nisu bili ukljuceni u poreznu osnovi-

cu.

(2) Zarashode iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim za rashode iz tocke 9. i 12. toga stav-
ka, ne povecava se porezna osnovica kada se sukladno Zakonu o porezu na dohodak
obraCunava i placa porez na dohodak.

(3) U troskove iz stavka 1. tocke 4. ovoga Clanka spadaju troskovi s pripadajuc¢im
porezom na dodanu vrijednost, prema statusu pojedinog sredstva:

1) za sredstva u vlasnistvu poreznog obveznika troskovi goriva i ulja, odrzavanja

i popravaka, registracije i amortizacije,

2) zarent-a-car usluge zaracunana naknada uvecana za troSkove goriva,

3) zavozila u najmu troSak naknade po ugovoru, troSak goriva i odrzavanja te svi
drugi troSkovi koje po ugovoru o najmu snosi korisnik najma, a kod financij-
skog najma trosak amortizacije.

(4) (Brisan.)

(5) (Brisan.)

(6) Iznimno od stavka 1. tocke 3. ovoga Clanka, ne smatraju se reprezentacijom
proizvodi i roba iz asortimana poreznog obveznika prilagodeni za te svrhe s oznakom
»nije za prodaju, te drugi reklamni predmeti s nazivom tvrtke, proizvoda i drugog obli-
ka reklame (Case, pepeljare, stolnjaci, podmetaci, olovke, rokovnici, upaljaci, privjesci
i slicno) dani za uporabu u prodajnom prostoru kupca, a ako se daju potro$acima,
ne smatraju se reprezentacijom ako je njihova pojedinacna vrijednost bez poreza na
dodanu vrijednost do 22,00 eura.

(7) Porezno priznatim rashodima darovanja smatraju se darovanja u naravi ili nov-
cu, u iznosu do 2 % prihoda ostvarenog prethodnog ili tekuceg poreznog razdoblja,
koja su ucinjena u tuzemstvu za kulturne, znanstvene, odgojno-obrazovne, zdravstve-
ne, humanitarne, sportske, vjerske, ekoloke i druge opéekorisne svrhe udrugama, ti-
jelima drzavne uprave, lokalne i podrucne (regionalne) samouprave i drugim osobama
koje navedene djelatnosti obavljaju u skladu s posebnim propisima.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga Clanka, darovanja dana za svrhe utvrdene stra-
teSkim projektima prema posebnim propisima ili strategijom nadleznih ministarstava
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mogu biti utvrdena u iznosu vecem od 2 % prihoda ostvarenog prethodnog ili tekuéeg
poreznog razdoblja na temelju Odluke nadleznog ministarstva donesene uz suglasnost
Vlade Republike Hrvatske.

(9) U darovanja iz stavka 7. ovoga Clanka spada i placanje troskova za zdravstvene
potrebe fizickih osoba (operativne zahvate, lijecenja, nabavu lijekova i ortopedskih
pomagala te troSkovi prijevoza i smjestaja u zdravstvene ustanove) rieSavanje kojih
nije placeno osnovnim, dopunskim, dodatnim i privatnim zdravstvenim osiguranjem
niti na teret sredstava fizicke osobe, a pod uvjetom da je darovanje odnosno placanje
troskova obavljeno na Ziroraun primatelja dara ili zdravstvene ustanove te na temelju
vjerodostojnih isprava.

(10) Porezna osnovica povecava se za priviemeno nepriznate rashode.

(11) Porezni obveznik iz Clanka 5. stavka 7. ovoga Zakona koji utvrduje poreznu
osnovicu prema novéanom nacelu primjenjuje odredbe ovoga €lanka na odgovarajuéi
nacin uz primjenu novcanog nacela.

(12) Ministar financija pravilnikom propisuje postupak priznavanja rashoda iz sta-
vaka 7. i 8. ovoga Clanka.

Clanak 7.2
(1) Svaka nepripadna nagrada, dar ili druga imovinska ili neimovinska korist bez
obzira na vrijednost, koja se moZze sankcionirati sukladno propisima kaznenog zako-
nodavstva, ne priznaje se kao porezno priznat troSak poslovanja.
(2) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga €lanka u vezi s utvrdi-
vanjem porezne osnovice.

4.1. Kamate na zajmove dionicara i clanova drustva

Clanak 8.

(1) U kamate iz ¢lanka 7. stavka 1.tocke 11. ovoga Zakona spadaju i kamate na
zajmove koji su primljeni od dioni¢ara odnosno ¢lana drustva koji drZi najmanje 25%
dionica ili udjela u kapitalu ili glasackih prava u poreznom obvezniku, ako bilo kada
u poreznom razdoblju ti zajmovi premaSe Cetverostruku svotu udjela toga dionicara
odnosno ¢lana drustva u kapitalu ili glasackom pravu, utvrdenu u odnosu na svotu i
razdoblje trajanja zajmova u poreznom razdoblju, osim kamate po kreditima od finan-
cijskih organizacija.

(2) Zajmovima dionicara, odnosno clana drustva, prema stavku 1. ovoga Clanka,
smatraju se i zajmovi tre¢ih osoba za koje jamci dioniCar odnosno ¢lan drustva te
zajmovi od povezanih osoba.

(3) Svota udjela dionicara odnosno ¢lana drustva u kapitalu korisnika kredita odre-
duje se za porezno razdoblje kao prosjek uplacenog kapitala, zadrzane dobiti i rezervi,
zadniji dan svakog mjeseca poreznog razdoblja.

4.2.Vrijednosno uskladenje i otpis potrazivanja

Clanak 9.

(1) Vrijednosna uskladenja po osnovi ispravka vrijednosti potrazivanja od kupaca
za isporucena dobra i obavljene usluge, priznaju se kao rashod ako je od dospije¢a
potraZivanja do kraja poreznog razdoblja proteklo viSe od 60 dana, a ista nisu napla-
¢ena do petnaestog dana prije dana podnoSenja porezne prijave. Svote vrijednosnih
uskladenja potraZivanja od kupaca iskazane u prethodnim poreznim razdobljima kao
porezno priznati rashod ukljuCuju se u prihode, ako do trenutka nastupa zastare prava
na naplatu nije postupljeno na nacin propisan u stavku 2. ovoga clanka.

(2) Vrijednosno uskladenje potrazivanja priznaje se ako je potrazivanje evidentirano
u poslovnim knjigama kao prihod i ako su obavljene sve radnje za osiguranje naplate
duga, paznjom dobroga gospodarstvenika.

(3) Smatra se da su obavljene radnje iz stavka 2. ovoga ¢lanka ako su potrazivanja
utuzena ili se zbog njih vodi ovr$ni postupak, ako su prijavljena u ste¢ajnom postupku
nad duznikom ili ako je postignuta nagodba s duznikom, koji nije povezana osoba,
prema posebnom propisu u sluCaju steCaja, arbitraze ili mirenja.

(4) Iznimno od odredbe stavka 3. ovoga clanka, priznaje se otpis potrazivanja od
nepovezanih osoba, koja su zastarjela i koja u svakom pojedinom poreznom razdo-
blju ne prelaze 663,61 euro po pojedinom duzniku koji je obveznik poreza na dobit ili
poreza na dohodak po osnovi obavljanja samostalne djelatnosti. Priznaje se i otpis
zastarjelih potrazivanja do 26,54 eura od nepovezanih fizickih osoba €iji dug nije na-
stao po osnovi obavljanja samostalne djelatnosti, ako ukupno utvrdeno potrazivanje
po pojedinoj osobi na zadnji dan poreznog razdoblja ne prelazi taj iznos.

(5) Iznimno od stavka 3. ovoga clanka i ¢lanka 10. stavka 1. ovoga Zakona, porezno
priznatim rashodom kreditne institucije smatra se iznos otpisa potrazivanja (glavni-
ce i kamate iskazane u prihodima) od nepovezane fizicke ili pravne osobe, a koja
su prethodno bila vrijednosno umanjena i rezervirana u skladu s propisima Hrvatske
narodne banke.

(6) U slucaju iz stavka 5. ovoga clanka kreditna institucija se odrice prava naplate
otpisanog iznosa potrazivanja te o istome dostavlja duzniku i jamcu pisanu izjavu o
prestanku njihove obveze u navedenom iznosu otpisa, a iznos otpisane obveze ne
smatra se oporezivim prihodom odnosno primitkom i nema utjecaja na druge pragove
propisane ovim Zakonom.
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(7) Kreditna institucija duzna je uz prijavu poreza na dobit dostaviti pregled otpisa
izvrSenih sukladno stavcima 5. i 6. ovoga ¢lanka, u ukupnom iznosu te po pojedinom
plasmanu i korisniku kredita.

(8) Iznimno od stavka 2. ovoga Clanka, porezno priznati rashod je otpis potrazivanja
iskazanih u prihodima od nepovezane osobe ako porezni obveznik dokaze da troskovi
pokretanja odredenih postupaka iz stavka 3. ovoga ¢lanka premasuju iznos potraZiva-
nja ili ako dokaZe da je paznjom dobrog gospodarstvenika pokrenuo odredene radnje
s ciliem naplate potraZivanja pri ¢emu je utvrdio konaénu nemogucnost naplate otpi-
sanog iznosa potrazivanja.

(9) Porezno priznatim rashodom smatraju se otpisi potrazivanja koji su potvrdeni u
skladu s posebnim propisom o ste€aju potrosaca i posebnim propisom o postupku
izvanredne uprave u trgovackim druStvima od sistemskog znacaja.

4.3. Vrijednosno uskladenje zaliha i financijske imovine

Clanak 10.
(1) Rashodi smanjenja vrijednosti zaliha i financijske imovine priznaju se u razdoblju
u kojemu je imovina prodana ili na drugi nacin uporabljena.
(2) Rashodi zaliha po osnovi manjkova zaliha priznaju se u visini utvrdenoj odlukom
Hrvatske gospodarske komore, odnosno Hrvatske obrtnicke komore, u smislu propisa
0 porezu na dodanu vrijednost.

€lanak 10.a
Ako je tijekom poreznog razdoblja fizickoj osobi isplacen predujam dobiti, a istekom
tog poreznog razdoblja ostvarena dobit nije dostatna za pokrice takvog predujma,
tada se nastala razlika smatra primitkom koji se oporezuje u skladu sa Zakonom o
porezu na dohodak.

4.4, Rezerviranja

Clanak 11.

(1) Pri utvrdivanju porezne osnovice ne priznaju se rezerviranja, osim za namjene
propisane u ovomu ¢lanku.

(2) Priznaju se kao rashod rezerviranja za rizike i troSkove na temelju zakona ili dru-
gog propisa i rezerviranja koja su uvjetovana ugovorima (rezerviranja za otpremnine,
rezerviranja za troSkove obnavljanja prirodnih bogatstava, rezerviranja za troskove u
jamstvenim rokovima i rezerviranja za troSkove po zapocetim sudskim sporovima).

(3) Rezerviranja kod banaka za rizike od potencijalnih gubitaka priznaju se kao ras-
hod u obra€unanoj svoti, ali najvise do visine koju odreduju propisi Hrvatske narodne
banke.

(4) Rezerviranja kod osiguravajucih drustava koja se obvezatno formiraju u skladu
sa zakonom koji ureduje osiguranije, priznaju se osiguravajuéem drustvu kao rashod
u obraCunanim svotama, ali najvise do visine ili gornje granice u skladu sa zakonom
koji ureduje osiguranje.

(5) Priznaju se kao rashod rezerviranja za neiskoriStene godisnje odmore sukladno
racunovodstvenim propisima.

(6) Ukidanie ili uporaba rezervacija priznaje se na nacin da se prihodi izuzmu i ras-
hodi priznaju tako da u poreznu osnovicu nisu ponovno ukljuceni prihodi i rashodi koji
su prethodno povecavali ili smanjivali poreznu osnovicu, osim ako ovim Zakonom nije
drukcije odredeno.

(7) Rezerviranja iz stavka 5. ovoga clanka obvezno se ukidaju u sliedecem pore-
znom razdoblju na nacin propisan stavkom 6. ovoga ¢lanka.

4.5. Amortizacija

Clanak 12.

(1) Amortizacija dugotrajne materijalne i nematerijalne imovine priznaje se kao ras-
hod u svoti obracunanoj na troSak nabave po linearnoj metodi primjenom godisnjih
amortizacijskih stopa iz stavka 5. ovoga cClanka.

(2) Amortizacija se obracunava pojedinacno.

(3) Dugotrajnom materijalnom i nematerijalnom imovinom smatraju se stvari i
prava Ciji je pojedinacni troSak nabave veci od 665,00 eura i vijek trajanja duzi od
godinu dana.

(4) Amortizaciji ne podlijeze zemljiste, Suma i slicna obnovljiva prirodna bogatstva,
financijska imovina, spomenici kulture te umjetnicka djela.

(5) Godi$nje amortizacijske stope utvrduju se prema amortizacijskom vijeku za svr-
he oporezivanja, za pojedine su grupe dugotrajne imovine:

1) za gradevinske objekte i brodove vece od 1000 BRT, (20 godina), 5%,

2) zaosnovno stado, osobne automobile (5 godina), 20%,

3) za nematerijalnu imovinu, opremu, vozila, osim za osobne automobile, te za

mehanizaciju (4 godine), 25%,
4)  zaracunala, raCunalnu opremu i programe, mobilne telefone i opremu za ra-
¢unalne mreze (2 godine), 50%,

5) za ostalu nespomenutu imovinu (10 godina), 10%.

(6) Godisnje amortizacijske stope iz stavka 5. ovoga ¢lanka mogu se podvostruciti.

(7) Ako porezni obveznik obracunava amortizaciju u svoti nizoj od porezno dopusti-
ve, tako obracunana amortizacija smatra se i porezno priznatim rashodom.

(8) TroSak amortizacije predmeta dugotrajne imovine priznaje se u porezni rashod
od prvoga dana mjeseca koji slijedi nakon mjeseca u kojem je dugotrajna imovina
stavljena u upotrebu.
(9) TroSak amortizacije za prodanu, darovanu, na drugi nacin otudenu ili uniStenu
dugotrajnu imovinu priznaje se u porezni rashod do kraja mjeseca u kojem je dugo-
trajna imovina bila u upotrebi.
(10) Neamortizirani tro$ak nabave dugotrajne imovine priznaje se u porezni rashod
u poreznom razdoblju u kojemu je dugotrajna imovina prodana, darovana, na drugi
nacin otudena ili uniStena.
(11) Iznimno od odredbe stavka 10. ovoga €lanka, ako je troSak nabave iskazan u
revaloriziranoj svoti, u porezni rashod priznaje se neamortizirani troSak nabave uma-
njen za revaloriziranu svotu koja je do trenutka prodaje, darovanja, otudenja na drugi
nacin i uniStenja ukljucena u prihode.
(12) Ne priznaje se kao porezni rashod amortizacija obracunana na otpisanu du-
gotrajnu imovinu.
(13) Amortizacija za osobne automobile i druga sredstva za osobni prijevoz pri-
znaje se do 54.000,00 eura troska nabave po jednom sredstvu. Ako tro$ak nabave
premasuje navedenu svotu, amortizacija iznad navedene svote priznaje se samo ako
sredstvo sluzi iskljucivo za registriranu djelatnost najma ili prijevoza.
(14) Dugotrajna se imovina, i nakon $to je u cijelosti otpisana, zadrzava u evidenciji
do trenutka prodaje, darovanja, drugog nacina otudenja ili unitenja.
(15) Ne priznaju se rashodi amortizacije za imovinu kojom se ne obavlja djelatnost.
(16) Poreznom obvezniku koji u dugotrajnoj imovini ima evidentirana plovila, zrako-
plove, apartmane i kuce za odmor priznaje se kao rashod amortizacija takve imovine
pod uvjetima:
1) da je porezni obveznik registriran za djelatnost iznajmljivanja i prijevoza plo-
vilima i zrakoplovima, odnosno za djelatnost iznajmljivanja apartmana i kuce
za odmor, i

2) da po osnovi koristenja plovila i zrakoplova ostvaruje u poreznom razdoblju
prihod najmanje u visini od 7% nabavne vrijednosti takve imovine, i

3) da po osnovi koristenja apartmana i kuce za odmor ostvaruje u poreznom

razdoblju prihod najmanje u visini od 5% nabavne vrijednosti takve imovine.

(17) Porezni obveznik koji u poreznom razdoblju ne ispuni uvjete iz stavka 16. ovoga
¢lanka, duzan je za to porezno razdoblje uvecati poreznu osnovicu za rashod amortiza-
cije takve imovine, te za sve pripadajuce troSkove koji su nastali u svez s koristenjem
takve imovine.

(18) Poreznom obvezniku Cija je imovina iz stavka 16. ovoga Clanka u prethodnim
poreznim razdobljima amortizirana, priznaju se troskovi koji su nastali u svezi s kori-
Stenjem takve imovine u skladu s ovim Zakonom, ako isti u poreznom razdoblju ispu-
njava uvjete iz stavka 16. ovoga ¢lanka. Ako porezni obveznik ne ispuni u poreznom
razdoblju uvjete iz stavka 16. ovoga Clanka, istom se uvecava porezna osnovica za
sve pripadajuce troskove koji su nastali u svezi s koriStenjem takve imovine.

(19) Poreznom obvezniku koji koristi imovinu iz stavka 16. ovoga Elanka na temelju
poslovnog najma, priznaju se troskovi najma takve imovine, te troSkovi nastali po
osnovi koristenja iste imovine u skladu s ovim Zakonom, pod uvjetom da je porezni
obveznik u poreznom razdoblju po osnovi koristenja takve imovine ostvario prihod naj-
manje u visini troSkova najma. Ako porezni obveznik ne ispuni u poreznom razdoblju
navedeni uvjet, istom se uvecava porezna osnovica za troSak najma takve imovine i
pripadajuce troskove nastale po osnovi koriStenja takve imovine.

(20) U smislu stavka 16. ovoga Clanka, plovilom se smatra brod ili brodica (jahta) i
¢amac unutarnje plovidbe koje sluZi razonodi, Sportu ili rekreaciji te najmu.

(21) U smislu stavka 16. ovoga Clanka, zrakoplovom se ne smatra zrakoplov koji
sluZi za redoviti i izvanredni zraCni prijevoz putnika.

(22) Ako porezni obveznik u poslovnim knjigama iskazuje vrijednosno uskladenje
dugotrajne imovine navedene u ovom €lanku, u porezno priznate rashode poreznog
razdoblja moze se ukljuciti samo iznos koji bi bio utvrden primjenom godi$njih amor-
tizacijskih stopa iz stavka 5. ovoga clanka.

(23) Oporezivim prihodom ne smatra se iznos razlike izmedu ostvarenih bespovrat-
nih novcanih sredstava isplacenih iz fondova Europske unije i drzavnog proracuna
Republike Hrvatske za provedbu mijere trajne obustave ribolovne aktivnosti ili mjere
trajnog ukidanja prava na obavljanje ribolova obalnim mrezama potegacama, malim
plivaricama i gospodarskog sakupljanja crvenog koralja uz unistenje plovila ili ribolov-
nih alata, u skladu s posebnim propisima, i neamortiziranog troska nabave uni$tenog
plovila odnosno ribolovnih alata prema stavku 10. ovoga ¢lanka.

5. Porezna osnovica u poslovanju izmedu povezanih
osoba rezidenta i nerezidenta

Clanak 13.

(1) Ako se izmedu povezanih osoba u njihovim poslovnim odnosima ugovore takve
cijene ili drugi uvijeti koji se razlikuju od cijena ili drugih uvjeta koji bi se ugovorili iz-
medu nepovezanih osoba, tada porezni obveznik za iznos dobiti koja bi bila ostvarena,
kada bi se radilo o odnosima izmedu nepovezanih osoba, provodi uskladenje.

(2) Povezanim osobama iz stavka 1. ovoga Clanka smatraju se osobe kod kojih
jedna osoba sudjeluje izravno ili neizravno u upravi, nadzoru ili kapitalu druge osobe,
ili iste osobe sudjeluju izravno ili neizravno u upravi, nadzoru ili kapitalu drustva.




(3) Pri utvrdivanju i procjeni jesu li poslovni odnosi izmedu povezanih osoba iz
stavka 2. ovoga Clanka ugovoreni po trziSnim cijenama moze se koristiti jedna od
sliede¢ih metoda:

(a) Metoda usporedivih nekontroliranih cijena po kojoj se cijene za prodane proizvo-
de, robu ili usluge u kontroliranim poslovima usporeduju s onima u nekontroliranim
poslovima i usporedivim okolnostima.

(b) Metoda trgovackih cijena po kojoj se utvrduje cijena po kojoj se roba nabavljena
od povezanih osoba prodaje nepovezanim osobama. Tako utvrdena cijena umanjuje
se za odgovarajucu bruto trgovacku marzu koja se moze postici u postojecim trzisnim
uvjetima. Dobiveni ostatak je cijena po kojoj je roba mogla biti nabavljena od nepo-
vezanih osoba.

(c) Metoda dodavanja bruto dobiti na troskove po kojoj se prvo utvrduju troskovi
proizvoda, poluproizvoda ili usluga koje je imala osoba koja je proizvode, poluproi-
zvode ili usluge prodala drugoj povezanoj osobi. Na tako utvrdene troSkove dodaje
se odgovarajuca bruto dobit koja se moze postici u postojec¢im trziSnim uvjetima.
Tako dobiveni iznos je cijena po kojoj su proizvodi, poluproizvodi ili usluge mogli biti
nabavljeni od nepovezanih osoba.

(d) Metoda podijele dobiti po kojoj se eliminira u¢inak posebnih uvjeta na dobit u
poslovima izmedu povezanih osoba. Ova eliminacija provodi se utvrdivanjem podiele
dobiti koju bi nepovezane osobe ocekivale sudjelovanjem u jednom ili viSe poslova.
Po metodi podjele dobiti, najprije se utvrduje podjela dobiti izmedu povezanih osoba
u jednom ili vise poslova u kojima te osobe sudjeluju. Nakon toga procjenjuje se po-
djela dobiti do koje bi doSlo da su u poslu u postojecim trzi$nim uvjetima sudjelovale
nepovezane osobe te se tako utvrdeni udjeli u dobiti rasporeduju na povezane osobe.

(e) Metoda neto dobitka po kojoj se ispituje ostvarena netodobit u odnosu na neku
osnovu kao $to su ukupni tro$kovi, prihodi od prodaje, imovina ili vlastiti kapital koju
jedna osoba ostvaruje u poslovima s jednom ili vi§e povezanih osoba. Tako ostvarena
neto dobit usporeduje se s neto dobitkom sli¢nih osoba u sli¢nim okolnostima.

(4) Poslovni odnosi izmedu povezanih osoba priznat ¢e se samo ako porezni ob-
veznik posjeduje i na zahtjev Porezne uprave pruzi podatke i informacije o poveza-
nim osobama i poslovnim odnosima s tim osobama, metodama kojima se koristi za
utvrdivanje usporedivih trZisnih cijena, razlozima za odabiranje konkretnih metoda te
nacinu na koji se provodi uskladenje.

(5) Odredbe ovoga ¢lanka odnose se i na povezane osobe iz stavka 2. ovoga Clanka
koje su rezidenti ako jedna od povezanih osoba:

1) ima povlasteni porezni status, odnosno placa porez na dobit po stopama koje

su nize od propisane stope ili je oslobodena od placanja poreza na dobit, ili

2) ima u poreznom razdoblju pravo na prijenos poreznog gubitka iz prethodnih

poreznih razdoblja.

(6) Podrobniju razradu i upute u svezi s primjenom odredaba ovoga ¢lanka donosi
ministar financija.

5.1. Kamate izmedu povezanih osoba

Clanak 14.

(1) Pri utvrdivanju prihoda od kamata na dane zajmove kod povezanih osoba obra-
Cunava se kamata najmanje do visine kamatne stope koja bi se ostvarila izmedu
nepovezanih osoba u trenutku odobrenja zajma.

(2) Pri utvrdivanju rashoda od kamata na primljene zajmove kod povezanih osoba,
priznaju se obracunane kamate najviSe do visine kamatne stope koja bi se ostvarila
izmedu nepovezanih osoba u trenutku odobrenja zajma.

(3) Kamatnu stopu iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka odreduje i objavljuje ministar fi-
nancija, prije pocetka poreznog razdoblja u kojem ce se koristiti, vodeci pritom racuna
da se radi o kamatnoj stopi koja se ostvaruje u usporedivim okolnostima ili koja bi se
ostvarila izmedu nepovezanih osoba.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga clanka porezni obveznik moze kamatu iz stavka 1.
i 2. ovoga clanka utvrdivati prema uvjetima i na nacin propisan ¢lankom 13. ovoga
Zakona i pod uvjetom da taj nacin primjenjuje na sve ugovore.

(5) Odredbe ovoga ¢lanka odnose se i na povezane osobe iz ¢lanka 13. stavka 5.
ovoga Zakona.

5.2. Prethodni sporazum o transfernim cijenama

Clanak 14.a

(1) Prethodni sporazum o transfernim cijenama i ugovornim odnosima iz ¢lanka 13.
i 14. ovoga Zakona jest sporazum izmedu poreznog obveznika i Ministarstva financija
Porezne uprave te poreznih tijela drugih drzava u kojima su povezane osobe rezidenti
ili posluju preko poslovne jedinice, kojim se za transakcije izmedu povezanih osoba,
prije nego Sto su zapocele, utvrduje odgovarajuéi skup kriterija kao $to su metode,
usporednice, odgovaraju¢a uskladivanija ili kljucne pretpostavke u vezi s budué¢im
dogadajima, da bi se odredile transferne cijene za te transakcije tijekom odredenog
vremenskog razdoblja.

(2) Prethodni sporazum o transfernim cijenama obvezujuéi je za poreznog obvezni-
ka i za Ministarstvo financija, Poreznu upravu za vrijeme za koje je sklopljen.

(3) Troskove sklapanja prethodnog sporazuma o transfernim cijenama u cijelosti
snosi porezni obveznik.

(Nar. nov., br. 177/04, 90/05, 57/06, 146/08, 80/10, 22/12, 148/13, 143/14, 50/16, 115/16, 106/18, 121/19, 32/20
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(4) Nacin sklapanja, sadrZaj, rokove vazenja i iznose troskova sklapanja prethodnih
sporazuma o transfernim cijenama pravilnikom propisuje ministar financija.

6. Porezna osnovica poslovnih jedinica nerezidenata

Clanak 15.

(1) Porezna osnovica poslovnih jedinica nerezidenata jest dobit utvrdena prema
ovom Zakonu koja se moZe pripisati poslovnoj jedinici u Republici Hrvatskoj.

(2) Pri utvrdivanju porezne osnovice, dobit poslovne jedinice mora odgovarati onoj
dobiti koju bi ostvarila poslovna jedinica kad bi bila zasebno i nezavisno drustvo koje
se bavi istim ili slicnim poslovanjem pod istim ili sli¢nim okolnostima, te kad bi po-
slovala potpuno samostalno s drustvom ¢ija je poslovna jedinica, pritom uzimajuci u
obzir obavljene funkcije, imovinu koju koristi te sve rizike koje je preuzela bilo kojim
putem.

(3) Pri utvrdivanju dobiti poslovne jedinice priznaju se rashodi nastali za potrebe
stalne poslovne jedinice, ukljuCujui opce upravne i administrativne rashode, bilo da
su nastali u tuzemstvu ili inozemstvu.

7. Promjena metode utvrdivanja porezne osnovice

Clanak 16.

(1) Obveznik poreza na dohodak koji postaje obveznikom poreza na dobit mora na
prvi dan poreznog razdoblja za koje utvrduje porez na dobit sastaviti poCetnu bilancu i
nastaviti voditi poslovne knjige prema propisima o racunovodstvu.

(2) Na kraju prvoga poreznog razdoblja za koje utvrduje osnovicu poreza na dobit,
utvrdena dobit uvecava se (+) i umanijuje se (-) za u nastavku navedene pozicije iz
pocetne bilance:

+ vrijednost zatecenih zaliha

+ dani predujmovi za robu i usluge

+ potrazivanja od kupaca za robu i usluge

+ potraZivanja od kupaca za prodane predmete dugotrajne imovine iz popisa du-

gotrajne imovine

+ aktivna vremenska razgranicenja

+ zahtjevi za povrat poreza na promet i istovrsnih poreza

— obveze prema dobavljacima za robu i usluge

— obveze za primljene predujmove od kupaca za robu i usluge

— pasivna vremenska razgranicenja

— dugorocna rezerviranja

— obveze za porez na promet i istovrsne poreze.

(3) Pocetnu bilancu iz stavka 1. ovoga Clanka obveznik dostavlja uz prijavu poreza
na dobit Poreznoj upravi.

(4) Na kraju prvog poreznog razdoblja u kojemu je porezni obveznik izabrao nacin
utvrdivanja porezne osnovice prema Clanku 5. stavku 7. ovoga Zakona, porezni ob-
veznik je duzan utvrdenu dobit uvecati i umaniiti uz primjenu suprotnog predznaka
pozicija iz stavka 2. ovoga Clanka te uvecati za obveze prema zaposlenima, vodeci
se nacCelom izbjegavanja dvostrukog oporezivanja i naGelom izbjegavanja dvostrukog
umanjenja porezne osnovice.

8. Porezni gubitak

Clanak 17.

(1) Ako se u postupku utvrdivanja porezne osnovice utvrdi negativna osnovica,
porezni obveznik ima porezni gubitak.

(2) Porezni gubitak prenosi se i nadoknaduje umanjivanjem porezne osnovice u
sliedecih pet godina, ako Zakon ne odreduije drukcije.

(3) Ako se prenosi pravo za nadoknadu gubitka pri spajanjima, pripajanjima i po-
djelama na pravne sljednike tijekom poreznog razdoblja, pravo na prijenos gubitka
pocinje teci u razdoblju u kojemu je pravni sljednik stekao pravo na prijenos gubitka.

(4) Pri smanjenju porezne osnovice zbog gubitka iz prethodnih poreznih razdoblja,
porezna se osnovica smanjuje najprije za gubitke starijega datuma.

(5) Pravnom sljedniku prestaje pravo na prijenos poreznoga gubitka:

1) ako pravni prednik ve¢ dva porezna razdoblja prije statusne promjene ne

obavlja djelatnosti, ili

2) ako tijekom dva porezna razdoblja od nastanka statusne promjene hitno pro-

mijeni djelatnost pravnog prednika.

(6) Za iznos iskoristenoga poreznoga gubitka, pravni sljednik je duzan uvecati pore-
znu osnovicu u poreznom razdoblju u kojem je prestalo pravo na prijenos poreznoga
gubitka sukladno stavku 5. ovoga ¢lanka.

(7) Stavci b. i 6. ovoga clanka primjenjuju se i u slucaju kada se u poreznom raz-
doblju struktura vlasni$tva poreznog obveznika promijeni za viSe od 50% u odnosu na
strukturu vlasniStva na pocetku poreznog razdoblja.

(8) Stavci 5., 6. i 7. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se za pravnog sljednika koji bitno
promijeni djelatnost zbog oCuvanja radnih mjesta ili sanacije poslovanja.
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Zakon o porezu na dobit

9. Preoblikovanje, likvidacija, stecaj i okoncanje poslovanja

Clanak 18.

(1) Ako se porezni obveznik preoblikuje (mijenja pravni oblik), pri ¢emu se nastavlja-
ju knjigovodstvene vrijednosti imovine i obveza, promjena ne utjece na oporezivanje.

(2) Ako se u slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka ne nastavljaju knjigovodstvene vri-
jednosti, razlika kapitala koja iz promjene proizlazi smatra se oporezivom dobiti.

(3) U slucaju okoncanja likvidacije ili drugog postupka kojim porezni obveznik
okoncava poslovanje sukladno posebnim propisima, porezni obveznik na zadnji dan
poreznog razdoblja zatvara poslovne knjige, sastavlja zakljucna financijska izvjesca i
utvrduje poreznu obvezu. Ako na zadnji dan tog poreznog razdoblja sva imovina nije
unovéena, u poreznu osnovicu se ukljucuju iznosi kao da je imovina unovéena.

(4) Imovina se na kraju razdoblja likvidacije ili drugog postupka kojim porezni ob-
veznik okoncava poslovanje sukladno posebnim propisima,procjenjuje po trzi$noj
vrijednosti.

(5) Ako se pri promjeni pravnog oblika ili likvidaciji ili drugom postupku kojim pore-
zni obveznik okon€ava poslovanje sukladno posebnim propisima iz imovine izuzimaju
stvari i prava ili se ta imovina koristi za ulaganja, primjenjuju se odredbe ¢lanka 7.
ovoga Zakona.

(6) U slucaju stecaja, primjenjuju se odredbe stavaka od 1. do 5. ovoga clanka.

10. Spajanje, pripajanje i podjela

Clanak 19.

(1) Spajanje je transakcija kojom prestaju, bez postupka likvidacije, jedno ili vise
drustava (u daljnjem tekstu: preneseno drustvo) prijenosom sve imovine i obveza
na novo drustvo (u daljnjem tekstu: drustvo preuzimatelj), u skladu s propisima koji
ureduju to podrucje.

(2) Pripajanje je transakcija kojom nestaju, bez postupka likvidacije, jedno ili vise
drustava (u daljnjem tekstu: preneseno drustvo) prijenosom sve imovine i obveza na
drugo postojece drustvo (u daljnjem tekstu: drustvo preuzimatelj), u skladu s propisi-
ma koji ureduju to podrucije.

(3) Podiela je transakcija koja obuhvaca razdvajanje i odvajanje:

1) prirazdvajanju drustva (u daljnjem tekstu: preneseno drustvo), drustvo nesta-
je, bez postupka likvidacije, prijenosom sve imovine i obveza na dva ili viSe
novoosnovanih ili postojecih drustava (u daljnjem tekstu: drustvo preuzima-
telj) u skladu s propisima koji ureduju to podrucije.

2) pri odvajanju drustvo (u daljnjem tekstu: preneseno drustvo) prenosi jednu
ili vise djelatnosti na jedno ili vise drustava koja se osnivaju ili na jedno ili
viSe postojecih drustava (u daljnjem tekstu: drustvo preuzimatelja), u skladu s
propisima koji ureduju to podrucje. Prijenosom djelatnosti se smatra prijenos
cjelokupne imovine i obveza koje se pripisuju dijelu drustva koje organizacijski
Cini zasebno poslovanje.

(4) Prava i obveze spojenih, pripojenih ili podijeljenih poreznih obveznika iz porezno-

pravnog odnosa preuzima pravni sljednik.

(5) Porezni obveznici koji se spajaju, pripajaju ili dijele dostavljaju Poreznoj upravi
financijska izvieS¢a i poreznu prijavu s nadnevkom koji prethodi nadnevku spajanja,
pripajanja ili podjele.

11. Stjecanje i vrednovanje prava pri spajanju, pripajanju i podjeli

Clanak 20.

(1) U slu¢aju spajanja, pripajanja ili podjele prema €lanku 19. ovoga Zakona pore-
zni obveznik duzan je prethodno iskazana uskladenja vrijednosti ili procjene imovine
ukljuciti u poreznu osnovicu, osim ako primjenjuje odredbe Clanka 20.a do 20.r ovoga
Zakona.

(2) Ako porezni obveznik nema iskazana uskladenja iz stavka 1. ovoga Clanka te
ako sukladno racunovodstvenom propisu nije bio duzan, nije izvrSio i ne treba izvrSiti
odredena uskladenja vrijednosti, tada postupci iz ¢lanka 19. ovoga Zakona nemaju
utjecaja na oporezivanje.

(3) U slucaju kada nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 2. ovoga Clanka, porezni obveznik
duzan je za svrhe oporezivanja procijeniti imovinu i otkriti skrivene pricuve, a razliku,
zajedno s vec iskazanim pricuvama, ukljuciti u poreznu osnovicu, osim ako primjenju-
je odredbe clanaka 20.a do 20.r ovoga Zakona.

(4) Odredbe ovoga clanka na odgovarajuci nacin primjenjuju se na sve obveznike
poreza na dobit i neovisno o tome radi li se o jednom ili vise prenesenih drustava ili
drustava preuzimatelja.

12. Spajanje, podjela, djelomicna podijela, prijenos imovine
izamjena dionica trgovackih drustava iz razlicitih drzava
¢lanica prema Direktivama 90/434/EEZ i 2005/19/EZ

12.1. Opce odredbe

Clanak 20.a
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona u primjeni Direktiva Vije¢a 90/434/EEZ i
2005/19/EZ, imaju sljedece znaCenje:
1)  trgovackim drustvom rezidentom drzave clanice EU smatra se drustvo koje:

2)

3)

4)

5)

6)

7
8)
9)

10

"

1.1)  ima jedan od oblika za koji se primjenjuje zajednicki sustav oporezi-
vanja, koji vrijedi za spajanja, podjelu, djelomicnu podijelu, prijenos
imovine i zamjenu dionica drustava iz razliCitih drzava clanica EU te
za prijenos sjedista europskog drustva (u nastavku: SE) ili europske
zadruge (u nastavku: SCE) izmedu drzava Clanica, prema popisu u
dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit kojeg donosi
ministar financija,

1.2)  je rezident drZave €lanice EU u skladu s pravom te drZave i ne odnosi
se na rezidente izvan EU prema medunarodnim ugovorima o izbjega-
vanju dvostrukog oporezivanja, zakljucenih s drzavama neclanicama,

1.3)  je obveznik jednog od poreza za koji se primjenjuje zajednicki sustav
oporezivanja koji vrijedi za spajanja, podijelu, djelomicnu podjelu, pri-
jenos imovine i zamjenu dionica drustava iz razliCitih drzava Clanica
EU te za prijenos sjedista SE ili SCE izmedu drzava Clanica, prema
popisu u dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit kojeg
donosi ministar financija. Navedeno se ne odnosi na drustva koja su
oslobodena pla¢anja poreza ili imaju moguénost izbora.

spajanje oznaCava poslovnu aktivnost u kojoj:

2.1)  jedno ili viSe drustava prestaju s radom bez postupka likvidacije,
prenose cjelokupnu imovinu i obveze u drugo postojece drustvo u
zamjenu za doznacivanje vrijednosnih papira njihovim dioniCarima u
odgovaraju¢em iznosu kapitala drugog drustva te ako se obavlja pla-
¢anje u gotovini da ne prelazi vise od 10% nominalne vrijednosti, ili
u nedostatku nominalne vrijednosti, knjigovodstvene vrijednosti tih
vrijednosnih papira,

2.2) dva ili vise drustava se gase bez postupka likvidacije, prenose svu
imovinu i obveze u drustvo koje su osnovali u zamjenu za doznaciva-
nje vrijednosnih papira njihovim dioni¢arima u odgovaraju¢em iznosu
kapitala novog drustva te ako se obavlja placanje u gotovini da ne
prelazi viSe od 10% nominalne vrijednosti, ili u nedostatku nominalne
vrijednosti, knjigovodstvene vrijednosti tih vrijednosnih papira,

2.3) sedrustvo gasi bez postupka likvidacije te prenosi cjelokupnu imovinu
i obveze u drustvo koje drZi sve vrijednosne papire koje predstavljaju
njegov kapital,

podjela oznacava poslovnu aktivnost u kojoj se drustvo gasi bez postupka li-
kvidacije, a sva imovina i obveze prenose se u dva ili viSe postojecih druStava
u zamjenu za proporcionalnu emisiju vrijednosnih papira njezinim dioni¢arima
u odgovarajuéem iznosu kapitala drugog drustva koje prima imovinu i obveze,
te ako se obavlja placanje u gotovini da ne prelazi viSe od 10% nominalne
vrijednosti, ili u nedostatku nominalne vrijednosti, knjigovodstvene vrijednosti
tih vrijednosnih papira,
djelomicna podjela oznacava poslovnu aktivnost u kojoj drustvo, bez da se
gasi, prenosi jednu ili viSe gospodarskih cjelina na jedno ili viSe postojecih
ili novih druStava pri ¢emu najmanje jednu gospodarsku cjelinu ostavlja u
drustvu koje vrsi prijenos u zamjenu za proporcionalnu emisiju vrijednosnih
papira koji predstavljaju kapital drustava ¢lanovima drustva, koji stjecu imo-
vinu i obveze te ako se obavlja placanje u gotovini da ne prelazi viSe od 10%
nominalne vrijednosti, ili u nedostatku nominalne vrijednosti, knjigovodstvene
vrijednosti tih vrijednosnih papira,
prijenos imovine oznacava poslovnu aktivnost u kojoj drustvo, bez da se gasi,
prenosi, sve ili jednu ili viSe gospodarskih cjelina, u drugo vec¢ osnovano drus-
tvo ili u drustvo koje osniva u zamjenu za izdavanie ili prijenos vrijednosnih
papira koji predstavijaju udjele u kapitalu drustva preuzimatelja ¢lanovima
prenesenog drustva,
zamjena dionica ili udjela oznaCava poslovnu aktivnost kojom postojece ili
novo drustvo (drustvo stjecatelj) stjeCe vrijednosne papire drugog drustva
u zamjenu za izdavanje ili prijenos vlastitih vrijednosnih papira €lanovima
preuzetog drustva u zamjenu za vrijednosne papire koji predstavijaju kapi-
tal preuzetog drustva, uz uvjet da nakon zamjene vrijednosnih papira drus-
tvo stjecatelj stekne ili daljnjim stjecanjem vrijednosnih papira zadrZi vecinu
glasackih prava u preuzetom drustvu, te ako se obavlja placanje u gotovini
da ne prelazi viSe od 10% nominalne vrijednosti, ili u nedostatku nominalne
vrijednosti, knjigovodstvene vrijednosti tih vrijednosnih papira,

preneseno drustvo oznacava drustvo koje prenosi svu svoju imovinu i obveze

ili prenosi jednu ili viSe gospodarskih cjelina,

drustvo preuzimatelj oznacava drustvo koje prima svu imovinu i obveze, ili

prima jednu ili viSe gospodarskih cjelina prenesenog drustva,

preuzeto drustvo oznaCava drustvo Ciji je kapital steklo drugo drustvo zamje-

nom vrijednosnih papira,

drustvo stjecatelj oznacava drustvo koje je steklo kapital drugog drustva za-

mjenom vrijednosnih papira,

gospodarska cjelina oznacava svu imovinu i obveze drustva koja u poslov-

no-organizacijskom smislu predstavlja neovisni poslovni subjekt odnosno

subjekt sposoban za potpuno samostalno poslovanje vlastitom imovinom,



12) prijenos sjedista je postupak u kojemu SE ili SCE drustvo, bez likvidacije ili
osnivanja nove pravne osobe, obavlja prijenos svoga sjedista iz jedne drzave
Clanice u drugu drzavu clanicu EU.

Clanak 20.b

(1) Kod spajanja, podjele ili djelomicne podjele, provedenih prema ¢lanku 20.a —
20.r ovoga Zakona, porezni obveznik mora u poreznom razdoblju iskazati skrivene
pricuve, koje se odnose na preostalu i prenesenu imovinu.

(2) Iznos koji predstavlja skrivene pricuve iz stavka 1. ovoga clanka izratunava se
kao razlika izmedu fer-vrijednosti i porezne vrijednosti prenesene imovine i obveza
prema stanju na dan sastavljanja porezne prijave.

(3) Fer-vrijednost je iznos po kojem se moZe prodati ili na drugi nacin zamijeniti
imovina ili kojim je moguce podmiriti obveze ili za koji je moguée zamijeniti podijeljen
kapital izmedu dobro obavijestenih i voljnih stranaka u poslu, u kojem su stranke
medusobno neovisne i jednakopravne.

(4) Porezna vrijednost pojedine imovine ili obveza je iznos koji se dobije procjenom
te imovine i obveza kod obracuna poreza, odnosno iznos koji se dobije izracunom
porezno priznatih prihoda i rashoda, odnosno dobiti ili gubitka.

(5) Prenesena imovina i obveze su imovina i obveze drustva koje obavlja prijenos
koje je, slijedom spajanja, podjele ili djelomicne podjele, stvarno povezano sa stal-
nom poslovnom jedinicom drustva preuzimatelja u drzavi ¢lanici drustva koje prijenos
obavlja i ima utjecaj na dobit ili gubitak pri obraCunu poreza.

12.2. Prijenos imovine

Clanak 20.c

(1) Ako se kod prijenosa imovine i obveza iz ¢lanka 20.a tocke 5. ovoga Zakona u
prenesenom drustvu ostvaruje dobit koja se pripisuje prenesenoj gospodarskoj cje-
lini, ta se dobit ne oporezuje. Ako se kod prijenosa imovine i obveza u prenesenom
drustvu ostvaruju gubici koji se pripisuju prenesenoj gospodarskoj cjelini, ti se gubici
ne priznaju.

(2) Preneseno drustvo je duzno procijeniti primljene vrijednosne papire drustva
preuzimatelja prema njihovoj fer-vrijednosti na dan prijenosa.

Clanak 20.d

(1) Drustvo preuzimatelj moZe preuzeti rezerviranja koje je stvorilo preneseno drus-
tvo, te prava i obveze u svezi s tim rezerviranjima pod istim uvjetima koja su vrijedila
u prenesenom drustvu, ako se pripisuju prenesenoj gospodarskoj cjelini.

(2) Drustvo preuzimatelj moZe preuzeti porezne gubitke pod istim uvjetima koji bi
vrijedili u prenesenom drustvu, ako se pripisuju prenesenoj gospodarskoj cjelini.

(3) Drustvo preuzimatelj procjenjuje preuzetu imovinu i obveze, amortizira preuzetu
imovinu te utvrduje dobit ili gubitak u svezi s preuzetom imovinom i obvezama prema
poreznoj vrijednosti na dan prijenosa kod prenesenog drustva, odnosno na nacin kao
da prijenos nije izvrSen.

Clanak 20.e

(1) U slu¢ajevima kada tuzemno preneseno drustvo prenosi dio ili cijelu gospodar-
sku cjelinu na drustvo preuzimatelja sa sjediStem u drzavi ¢lanici EU u zamjenu za dio-
nice drustva preuzimatelja, razlika koja nastaje ne oporezuje se, pod uvjetom da drus-
tvo preuzimatelj nastavi obavljati djelatnost u tuzemstvu putem poslovne jedinice.

(2) U slu¢ajevima kada preneseno drustvo sa sjediStem u jednoj drzavi ¢lanici EU,
koje u tuzemstvu obavlja djelatnost putem poslovne jedinice, prenosi dio ili cijelu gos-
podarsku cjelinu na drustvo preuzimatelja u drugoj drzavi Elanici u zamjenu za dionice
prenesenog drustva, razlika koja nastaje izmedu trziSne vrijednosti prenesene gospo-
darske cjeline i njezine porezne vrijednosti se ne oporezuje, pod uvjetom da drustvo
preuzimatelj nastavi obavljati djelatnost u tuzemstvu putem poslovne jedinice.

(3) Ako drustvo preuzimatelj ne nastavi obavljati djelatnost u skladu sa stavkom 1. i
2. ovoga ¢lanka ili u roku od 5 godina od dana prijenosa otudi prenesenu gospodarsku
cjelinu, pozitivna razlika koja nastaje izmedu fer-vrijednosti prenesene gospodarske
cjeline i njezine porezne vrijednosti se oporezuje.

Clanak 20.f
Preneseno drustvo i drustvo preuzimatelj ostvaruju prava iz ¢lanka 20.c, 20.d i 20.e
ovoga Zakona pod uvjetom da su rezidenti Republike Hrvatske i/ili rezidenti druge
drzave Clanice EU i to:

1) ako su preneseno drustvo i drustvo preuzimatelj rezidenti Republike Hrvatske,
za prijenos gospodarske cjeline u Republici Hrvatskoj ili u drugoj drzavi ¢lanici
EU,

2) ako je preneseno drustvo rezident druge drzave Clanice EU, a drustvo preuzi-
matelj je rezident Republike Hrvatske, za prijenos gospodarske cjeline koja se
nalazi u Republici Hrvatskoj, ako nakon prijenosa prenesena imovina i obveze,
rezerviranja, pri€uve i gubici ne pripadaju poslovnoj jedinici drutva preuzima-
telja izvan Republike Hrvatske,

3) ako je drustvo preuzimatelj rezident druge drzave Clanice EU, a preneseno
drustvo rezident Republike Hrvatske ili druge drzave clanice EU, pod uvjetom
da nakon prijenosa prenesena imovina i obveze, rezerviranja, pri€uve i gubici
pripadaju poslovnoj jedinici drustva preuzimatelja u Republici Hrvatskoj.

(Nar. nov., br. 177/04, 90/05, 57/06, 146/08, 80/10, 22/12, 148/13, 143/14, 50/16, 115/16, 106/18, 121/19, 32/20
Zakon o porezu na dobit

12.3. Spajanje i podjela

Clanak 20.g

(1) Ako se kod spajanja, podiele i djelomicne podjele iz ¢lanka 20.a tocke 2., 3. 4.
ovoga Zakona, u prenesenom drustvu na dan spajanja, podjele ili djelomicne podjele
ostvaruje dobit ili gubitak koji se odnosi na prenesenu imovinu i obveze, dobit se ne
oporezuje, a gubitak se ne priznaje.

(2) Kod spajanja, podiele ili djelomi¢ne podjele provedenih prema ¢lanku 20.g —
20.j ovoga Zakona, porezni obveznik u poreznom razdoblju koje prethodi spajanju,
podijeli ili djelomi¢noj podieli, prema Elanku 19. ovoga Zakona, iskazuje skrivene pri-
Cuve, koje se ne oporezuju u trenutku spajanja, podiele ili djelomicne podiele, ali se
povecanoj amortizaciji suceljavaju prihodi u istom iznosu.

Clanak 20.h

(1) Drustvo preuzimatelj moZe preuzeti rezerviranja koje je stvorilo preneseno drus-
tvo, te prava i obveze u svezi s tim rezerviranjima pod istim uvjetima koja bi vrijedila
u prenesenom drustvu da do prijenosa nije doslo.

(2) Drustvo preuzimatelj moZe preuzeti porezne gubitke pod istim uvjetima koji bi
vrijedili u prenesenom drustvu, da do prijenosa nije doslo.

(3) Kod drustva preuzimatelja ne oporezuju se dobici koje ostvari kod ukidanja udje-
la u kapitalu prenesenog drustva ako je prije spajanja, podjele ili djelomicne podjele
imalo udjele u kapitalu prenesenog drustva.

(4) Drustvo preuzimatelj procjenjuje preuzetu imovinu i obveze, amortizira preuzetu
imovinu te utvrduje dobit ili gubitak u svezi s preuzetom imovinom i obvezama prema
poreznoj vrijednosti na dan prijenosa kod prenesenog dru$tva odnosno na nacin kao
da prijenos nije izvrSen.

(5) Ako ¢lan drustva koji kod spajanja, podiele ili djelomi¢ne podjele pri zamjeni
vrijednosnih papira prenesenog drustva za vrijednosne papire drustva preuzimatelja
ostvari dobit odnosno gubitak, nece se oporezivati, odnosno priznati u svrhe opore-
zivanja.

(6) Stavak 5. ovoga ¢lanka se ne primjenjuje ako je ¢lan drustva rezident Republike
Hrvatske i primi naknadu u novcu ili ako nije rezident Republike Hrvatske, a imatelj
je vrijednosnih papira u prenesenom drustvu i drustvu preuzimatelju preko poslovne
jedinice koju ima u Republici Hrvatskoj.

(7) Clan drustva iskazuje primliene vrijednosne papire drustva preuzimatelja po
poreznoj vrijednosti koju su imali vrijednosni papiri prenesenog drustva u trenutku
spajanja, podiele ili djelomicne podjele.

Clanak 20.i

(1) Ako drustvo preuzimatelj ima udio u kapitalu prenesenog drustva, kapitalni
dobici koje ostvari drustvo preuzimatelj, zbog ukidanja udjela u kapitalu, nece se
oporezivati.

(2) Stavak 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u slucajevima kada drustvo preuzima-
telj ima manje od 10% vlasnickog udjela u kapitalu drustva koje se prenosi.

(3) Kod spajanja, podjele, djelomicne podjele ili zamjene dionica iz ¢lanka 20.a ovo-
ga Zakona, dodjela vrijednosnih papira drustva preuzimatelja lanovima prenesenog
drustva u zamjenu za vrijednosne papire koji predstavljaju kapital prenesenog drus-
tva, ne oporezuje se.

Clanak 20,

Preneseno drustvo i drustvo preuzimatelj ostvaruju prava iz ¢lanka 20.g, 20.h i 20.i
ovoga Zakona pod uvjetom da su rezidenti Republike Hrvatske i/ili rezidenti druge
drzave €lanice EU i to:

1) ako su preneseno drustvo i drustvo preuzimatelj rezidenti Republike Hrvatske,
neovisno o tome da li se gospodarska cjelina prenesenog drustva nalaze u
Republici Hrvatskoj ili u drugoj drZavi ¢lanici EU,

2) ako je preneseno drustvo rezident druge drzave €lanice EU, a drustvo preu-
zimatelj je rezident Republike Hrvatske, pod uvjetom da nakon spajanja, po-
djele ili djelomicne podjele prenesena imovina i obveze, rezerviranja, pricuve
i gubici ne pripadaju poslovnoj jedinici drustva preuzimatelja izvan Republike
Hrvatske,

3) ako je drustvo preuzimatelj rezident druge drzave Clanice EU, a preneseno
drustvo rezident Republike Hrvatske ili druge drzave Clanice EU, pod uvjetom
da nakon spajanja, podiele ili djelomicne podjele prenesena imovina i obveze,
rezerviranja, priuve i gubici pripadaju poslovnoj jedinici drustva preuzimate-
lja u Republici Hrvatskoj.

12.4. Prijenos poslovne jedinice

Clanak 20.k

(1) Ako spajanje, podiela, djelomi¢na podiela ili prijenos imovine ukljuCuje stalnu
poslovnu jedinicu prenesenog drustva koja se nalazi u drugoj drzavi Clanici, drzava
¢lanica u kojoj preneseno drustvo ima sjediSte nece oporezivati tu poslovnu jedinicu.

(2) Preneseno druStvo moze u dobit ukljuéiti gubitke poslovne jedinice koji nisu
bili nadoknadeni.

(3) Kod spajanja, podijele, djelomi¢ne podjele ili prijenosa imovine iz stavka 1. ovo-
ga Clanka drzava ¢lanica u kojoj poslovna jedinica ima sjediste i drzava Clanica u kojoj
drustvo preuzimatelj ima sjediSte na takav prijenos primijenit ¢e glede oporezivanja
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Zakon o porezu na dobit

odredbe ¢lanka 20.a — 20.0 ovoga Zakona. Isto se primjenjuje kada se stalna poslov-
na jedinica nalazi u istoj drzavi Clanici u kojoj je drustvo preuzimatelj rezident.

(4) Iznimno od stavka 1., 2. i 3. ovoga Clanka, kada drzava Clanica drustva koje se
prenosi primjenjuje nacelo oporezivanja svjetske dobiti, ima pravo oporezivanja bilo
koje dobiti ili kapitalnih dobitaka stalne poslovne jedinice koji su posljedica spajanja,
podjele, djelomicne podjele ili prijenosa imovine, pod uvjetom da urauna porez koji
bi bio obracunan na tu dobit ili kapitalne dobitke u drzavi Clanici u kojoj se nalazi stalna
poslovna jedinica.

12.5. Zamjena dionica i udjela

Clanak 20.

(1) Ako pri zamijeni dionica i udjela ¢lan preuzetog drustva ostvaruje kapitalne do-
bitke, oni se ne oporezuju, a gubitak koji bi bio ostvaren zamjenom vrijednosnih papira
preuzetog drustva ne priznaje se u svrhu oporezivanja.

(2) Ako €lan drustva primi pla¢anje u novcu, obveznik je poreza u dijelu koji odgova-
ra placanju u novcu, pri Gemu se ostvareni dobitak ili gubitak u razmjernom dijelu pri-
pisuje gotovinskom placaniju i fer-vrijednosti vrijednosnih papira drustva stjecatelja.

(3) Clan drustva procjenjuje vrijednosne papire preuzetog drustva prema poreznoj
vrijednosti koju su vrijednosni papiri preuzetog drustva imali kod njega u trenutku
zamjene.

(4) Drustvo stjecatelj procjenjuje primliene vrijednosne papire preuzetog drustva
prema njihovoj fer-vrijednosti na dan zamjene.

Clanak 20.m

Clanak 20.| ovoga Zakona se primjenjuje pod uvjetom da su dru$tvo stjecatel; i pre-
uzeto drustvo rezident Republike Hrvatske i/ili rezidenti druge drzave Clanice EU i ako
je Clan drustva rezident Republike Hrvatske ili ako nije rezident Republike Hrvatske, a
imatelj je vrijednosnih papira preuzetog drustva i drustva stjecatelja preko poslovne
jedinice u Republici Hrvatskoj.

Prijenos sjedista SE ili SCE

Clanak 20.n
Kod prijenosa sjedista SE ili SCE drustva iz Republike Hrvatske u drugu drzavu ¢la-
nicu EU, i iz druge drzave Clanice EU u Republiku Hrvatsku, takav prijenos sjedista ne
dovodi do oporezivanja dobitaka u drzavi ¢lanici iz koje je sjediSte preneseno, ostva-
renih od imovine i obveza SE ili SCE drustva prema ¢lanku 20.c ovoga Zakona, pod
uvjetom da ta drustva ostaju povezana sa stalnom poslovnom jedinicom tog SE ili
SCE drustva u drZavi ¢lanici iz koje je izvrSen prijenos sjedista.

12.7. Zajednicke odredbe

Clanak 20.0

Za oporezivanje pri prijenosu imovine, oporezivanje pri zamjeni dionica i oporezi-
vanje kod spajanja, podjele i djelomi¢ne podjele, prema ¢lanku 20.a — 20.n ovoga
Zakona, odredbe o prijenosima vrijednosnih papira koji predstavljaju udjel u kapitalu,
primjenjuju se i na druStva kao Sto su primjerice druStva s ograni¢enom odgovorno-
§cu, kod kojih kapital ne predstavljaju vrijednosni papiri.

Clanak 20.p

Odredbe €lanka 20.a — 20.0 ovoga Zakona nece se primjenijivati ako je razvidno da
poslovno spajanje, podjela, djelomic¢na podiela, prijenos imovine, zamjena dionica ili
prijenos sjedista nekog SE ili SCE drustva za glavni cil; ili jedan od glavnih ciljeva ima
utaju poreza ili izbjegavanje poreza.

Clanak 20.r

(1) Preneseno drustvo, drutvo preuzimatelj i ¢lan druStva imaju prava i obveze
prema ¢lanku 20.a — 20.p ovoga Zakona, ako su ispunili propisane uvjete i na osnovi
prijave postupaka spajanja, podjele, djelomicne podjele, prijenosa imovine i zamjene
dionica Poreznoj upravi.

(2) Ako uvjeti iz stavka 1. ovoga Elanka nisu ispunjeni, preneseno drustvo, drustvo
preuzimatelj i ¢lan drustva nemaju prava i obveze prema Clanku 20.a — 20.p ovoga
Zakona. U tom slucaju, preneseno drustvo obvezno je u poreznu osnovicu ukljuciti
skrivene pri¢uve iz ¢lanka 20.b ovoga Zakona.

(3) Nacin provedbe ovoga ¢lanka propisuje ministar financija.

Clanak 21.
(Brisan.)

Clanak 22.
(Brisan.)

Clanak 23.
(Brisan.)

Clanak 24.
(Brisan.)

Clanak 25.
(Brisan.)

Clanak 26.

(Brisan.)

Clanak 27.
(Brisan.)

V. POREZNA STOPA

Clanak 28.
Porez na dobit placa se na utvrdenu poreznu osnovicu po stopi:
1) 10% ako su u poreznom razdoblju ostvareni prihodi do 1.000.000,00 eura, ili
2) 18% ako su u poreznom razdoblju ostvareni prihodi veci od 1.000.000,00 eura.

V.a Porezne olaksice i oslobodenja za porezne obveznike koji
obavljaju djelatnost na potpomognutim podrucjima

Clanak 28.a

(1) Porezni obveznici koji obavljaju djelatnost na podrucju Grada Vukovara utvrde-
nog prema posebnom propisu o obnovi i razvoju Grada Vukovara, a koji zaposljavaju
viSe od pet zaposlenika u radnom odnosu na neodredeno vrijeme, pri cemu vise od
50% zaposlenika ima prebivaliste i borave na potpomognutom podrucju jedinica lokal-
ne samouprave razvrstanih u |. skupinu po stupnju razvijenosti, odnosno na podru¢ju
Grada Vukovara, ne pla¢aju porez na dobit.

(2) Porezni obveznici koji obavljaju djelatnost na podrucju jedinica lokalne samo-
uprave razvrstanih u I. skupinu po stupnju razvijenosti prema posebnom propisu o
regionalnom razvoju Republike Hrvatske, a koji zaposljavaju viSe od pet zaposlenika u
radnom odnosu na neodredeno vrijeme, pri cemu viSe od 50% zaposlenika ima prebi-
valiste i borave na potpomognutom podrucju jedinica lokalne samouprave razvrstanih
u I. skupinu po stupnju razvijenosti, odnosno na podrucju Grada Vukovara, placaju
50% od propisane stope poreza.

(3) lznos oslobodenja od placanja poreza na dobit iz stavka 1. i 2. ovoga Clanka
utvrduje se u skladu s odgovarajuéim pravilima o potporama male vrijednosti.

(4) Smatra se da porezni obveznik iz stavka 1. i 2. ovoga €lanka zaposljava na
neodredeno vrijeme zaposlenika ako je isti proveo u radnom odnosu na neodrede-
no vrijeme kod poreznog obveznika i imao prebivaliSte i boravio na potpomognutom
podrucju jedinica lokalne samouprave razvrstanih u I. skupinu po stupnju razvijenosti
prema posebnom propisu o regionalnom razvoju Republike Hrvatske, odnosno na po-
drucju Grada Vukovara utvrdenog prema posebnom propisu o obnovi i razvoju Grada
Vukovara, najmanje devet mjeseci u poreznom razdoblju.

(5) Nacin ostvarivanja porezne olaksice iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka utvrduje se
pravilnikom koji donosi ministar financija u suradnji s ministrom nadleznim za regio-
nalni razvoj.

V1. RAZDOBLJE UTVRDIVANJA POREZNE OBVEZE

Clanak 29.

(1) Porez na dobit utvrduje se za porezno razdoblje koje je u pravilu kalendarska
godina.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Porezna uprava moze na zahtjev poreznog
obveznika odobriti da se porezno razdoblje i kalendarska godina razlikuju, pri ¢emu po-
rezno razdoblje ne smije prelaziti razdoblje od 12 mjeseci. lzabrano porezno razdoblje
porezni obveznik ne moze mijenjati tri godine.

(3) Porezno razdoblje €ini dio poslovne godine ako je:

1) razdoblie od pocetka poslovanja poreznog obveznika do kraja te poslovne

godine,

2) razdoblje od premjestaja sjedista ili upravljanja poslovima iz inozemstva u

tuzemstvo do kraja te poslovne godine,

3) razdoblje koje se nastavlja na posljednju poslovnu godinu do premjestaja sje-

dista ili upravljanja poslovima iz tuzemstva u inozemstvo,

4) razdoblje koje se nastavlja na posljednju poslovnu godinu do dana spajanja

ili podiele,

5) razdoblje koje se nastavlja na posljednju poslovnu godinu do otvaranja likvi-

dacije ili steCaja,

6) razdoblje koje se nastavlja od otvaranja stecaja do kraja poslovne godine,

7) razdoblje koje se nastavlja od otvaranja do okon¢anja postupka likvidacije,

8) razdoblje koje se nastavlja na posljednju poslovnu godinu do okoncanja poslo-

vanja sukladno posebnim propisima.

(4) Porezni obveznik koji namjerava pokrenuti postupke iz stavka 3. to¢aka 3., 4.i 7.
u slu¢aju okoncanja likvidacije i tocke 8. ovoga ¢lanka, duzan je te postupke najaviti
Poreznoj upravi najkasnije 30 dana prije pocetka obavljanja formalnih radnji prema
nadleznim tijelima te dostaviti podatke o ovlaStenom poreznom savjetniku ako je on
ukljucen u provodenje navedenog postupka.

(5) Porezno razdoblje i obveza placanja poreza na dobit i vodenja poslovnih knjiga,
prema propisima o racunovodstvu za poduzetnike fizicke osobe iz Clanka 2. stavka 3.
i 4. ovoga Zakona, pocinje od pocetka poreznog razdoblja koje slijedi nakon poreznog
razdoblja u kojemu su ispunjeni propisani uvjeti.

(6) Obveza placanja poreza na dobit i vodenja poslovnih knjiga prema propisima o
racunovodstvu poduzetnike iz stavka 5. ovoga ¢lanka obvezuje sliedece tri godine.
U opravdanim slucajevima i na temelju pisanog zahtjeva poreznog obveznika taj rok
moze biti i kraci, o ¢emu Porezna uprava donosi rjeSenje. Opravdanim sluCajevima



osobito se smatraju cjelovita promjena djelatnosti koju obavlja porezni obveznik te
znacajno izmijenjeni uvjet (viSe od 50%) zbog kojeg je porezni obveznik promijenio
nacin oporezivanja.

Vil. URACUNAVANJE POREZA
PLACENOG U INOZEMSTVU

Clanak 30.

(1) Ako je porezni obveznik ostvario prihode ili dobit u inozemstvu (izravno ili putem
poslovne jedinice) na koju je platio porez na dobit ili njemu istovrsni porez, placeni
porez u inozemstvu moZe uracunati u tuzemni porez najviSe do iznosa poreza na dobit
koji bi za tako ostvarenu dobit ili prihode platio u tuzemstvu.

(2) Iznos poreza na dobit iz stavka 1. ovoga Clanka utvrduje se tako da se na dobit
ili prihode ostvarene u inozemstvu primijeni stopa za uraunavanje. Stopa za uracu-
navanje izracunava se tako da se stavi u odnos ukupna porezna obveza utvrdena prije
dodatnih umanjenja porezne osnovice i ukupno ostvarena dobit samo iz tuzemnog
poslovanja.

(3) U svrhu uraCunavanja placenog poreza u inozemstvu iz stavka 1. ovoga clanka
porezni obveznik je duzan Poreznoj upravi predociti dokaz o plaéenom porezu u ino-
zemstvu.

Vil.a PRAVILA PROTIV PREMJESTANJA DOBITI

Pravilo o ogranicenju kamate

Clanak 30.a

(1) Porezni obveznik kao porezno priznati rashod moZe utvrditi prekoracene trosko-
ve zaduzivanja nastale u poreznom razdoblju samo do:

1)  30% dobiti prije kamata, poreza i amortizacije (EBITDA) ili

2) 3.000.000,00 EUR ako se tako dobije veéi iznos nego prema tocki 1. ovoga

stavka.

(2) Smatra se da porezni obveznik ostvaruje prekoracene troSkove zaduzivanja
kada tro$kovi zaduZivanja prekoracuju oporezivi prihod od kamate ili drugi ekonomski
istovjetni oporezivi prihod.

(3) U smislu stavka 1. ovoga €lanka, troSkovima zaduZivanja smatraju se kamate
na sve oblike duga, drugi troSkovi ekonomski istovjetni kamati i troskovi koji su nastali
u vezi s prikupljanjem sredstava, $to medu ostalim ukljuuje placanja u okviru zajmo-
va kojima se sudjeluje u dobiti, pripisane kamate na instrumente poput zamjenjivih
obveznica i obveznica bez kupona, iznosi u okviru alternativnih financijskih aranzmana
kao 3to je islamsko bankarstvo, element financijske pristojbe placanja financijskog
leasinga, kapitalizirana kamata koja je uklju¢ena u vrijednost imovine ili amortizacija
kapitalizirane kamate, iznosi koji se mjere upucivanjem na povrat financiranja u skla-
du s pravilima o transfernim cijenama, ako je primjenjivo, iznosi nominalnih kamata
u okviru izvedenih instrumenata ili aranZmani za zastitu od rizika u odnosu na zaduzi-
vanje subjekta, pozitivne ili negativne te€ajne razlike pri pozajmljivanju i instrumenti
povezani s prikupljanjem sredstava, naknade za jamstva za financijske aranzmane,
mehanizmi naknade i slicni troskovi koji se odnose na zaduZivanje.

(4) Za potrebe stavka 1. ovoga €lanka, pri izracunu EBITDA-e uzimaju se u obzir
samo oporezivi prihodi te se dobiti prije poreza dodaju porezno priznati troSkovi amor-
tizacije utvrdeni prema ovom Zakonu te ukupni troSkovi zaduZivanja.

(5) Odredbe o ogranicenju odbitka kamate iz stavka 1. ovoga Clanka ne primjenjuje:

1)  samostalni porezni obveznik odnosno onaj koji nije dio konsolidirane grupe za

raCunovodstvene potrebe i koji nema nijednu povezanu osobu u smislu ¢lanka
30.b stavka 7. ovoga Zakona, ili stalnu poslovnu jedinicu, te ako ne primaiili ne
odobrava zajmove svojim €lanovima ili dioni¢arima i

2)  porezni obveznik koji je financijsko drustvo.

(6) U smislu stavka 5. tocke 2. ovoga clanka, financijsko drustvo je svaki subjekt
koji se pojavljuje u bilo kojem od sljedecih ustrojstveno pravnih oblika: kreditna insti-
tucija, investicijsko drustvo, drustvo za upravljanje, UAIF, investicijski fond (UCITS i
AIF), drustvo za osiguranje, drustvo za reosiguranje, institucija za strukovno mirovin-
sko osiguranje, mirovinsko drustvo, mirovinski fond, sredisnja druga ugovorna stra-
na, srediSnji depozitorij vrijednosnih papira, a koji se utvrduju u skladu s posebnim
propisima.

(7) Porezni obveznik moze pri izracunu prekoracenih troskova zaduzivanja iskljuciti
zajmove upotrijebljene za financiranje dugoro€nih javnih infrastrukturnih projekata
ako su nositelj projekta, troskovi zaduzivanja, imovina i prihod unutar Europske unije,
pri ¢emu se sav prihod od dugorocnog javnog infrastrukturnog projekta iskljucuie iz
EBITDA-e poreznog obveznika.

(8) Dugorocni javni infrastrukturni projekt iz stavka 7. ovoga Clanka znaCi projekt
kojim se osigurava, nadograduije, upravlja i/ili odrZava imovina velikih razmjera za koju
drzava Clanica smatra da je u opéem javnom interesu.

(9) Porezni obveznik moZe prekoracene troskove zaduzivanja iz stavka 1. ovoga
¢lanka utvrdene u poreznom razdoblju prenositi u sljede¢a tri porezna razdoblja, ali
u svakom poreznom razdoblju do iznosa utvrdenog prema stavku 1. ovoga ¢lanka.

(10) Za iznose prekoracenih troSkova zaduZivanja koji su veci od iznosa iz stavka 1.
ovoga clanka porezni obveznik uvecava poreznu osnovicu.

(Nar. nov., br. 177/04, 90/05, 57/06, 146/08, 80/10, 22/12, 148/13, 143/14, 50/16, 115/16, 106/18, 121/19, 32/20
Zakon o porezu na dobit

(11) Iznimno od stavka 10. ovoga Elanka, porezni obveznici koji primjenjuju odredbe
¢lanaka 8. i 14. ovoga Zakona iznos porezno nepriznatih troskova iz stavka 1. ovoga
¢lanka umanijuju iznosima za koje se povecava porezna osnovica utvrdena prema tim
¢lancima ovoga Zakona.

(12) Nacin provedbe ovoga clanka pravilnikom propisuje ministar financija.

Pravilo o kontroliranim inozemnim drustvima

Clanak 30.b

(1) Kontroliranim inozemnim drustvom poreznog obveznika smatra se svaki subjekt
koji se pojavljuje u bilo kojem ustrojstveno pravnom obliku ili stalna poslovna jedinica
smjestena u drugoj drzavi €ija dobit ne podlijeze porezu ili je neoporeziva u toj drzavi
ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

1) uslucaju subjekta, ako sam porezni obveznik ili zajedno s povezanim osoba-
ma sudjeluje izravno ili neizravno s vise od 50% glasackih prava ili je izravni ili
neizravni vlasnik viSe od 50% kapitala ili ostvaruje pravo na primitak viSe od
50% dobiti tog subjekta i

2) stvarni porez na dobit koji je subjekt ili stalna poslovna jedinica platila u ino-
zemstvu (drugoj drzavi Clanici) manii je od razlike izmedu poreza na dobit koji
bi se naplatio subjektu ili stalnoj poslovnoj jedinici prema Zakonu i stvarnog
poreza na dobit koji je subjekt ili stalna poslovna jedinica platila.

(2) Ako se subjekt ili stalna poslovna jedinica smatra kontroliranim inozemnim
drustvom u skladu sa stavkom 1. ovoga clanka, porezni obveznik je duzan u poreznu
osnovicu ukljuciti neraspodijelienu dobit subjekta ili stalne poslovne jedinice koja pro-
izlazi iz sljedecih kategorija prihoda:

1) kamata ili drugog prihoda od financijske imovine,

2) naknada za licencije ili bilo kojeg drugog prihoda od intelektualnog vlasni$tva,

3) dividende, udjela u dobiti i prihoda od raspolaganja dionicama ili udjelima,

4) financijskog leasinga,

5) osiguranja, bankarstva i ostalih financijskih djelatnosti,

6) od prodaje i usluga, nastalih od robe i usluga nabavljenih od povezanih dru-
Stava i prodanih povezanim drustvima, s malo ili nimalo dodane gospodarske
vrijednosti.

(3) Stavak 2. ovoga Clanka ne primjenjuje se ako kontrolirano inozemno drustvo
obavlja znatnu gospodarsku djelatnost s pomocu osoblja, opreme, imovine i zgrada,
§to se potvrduje relevantnim ¢injenicama i okolnostima.

(4) Ako prihodi iz stavka 2. ovoga €lanka Cine jednu trecinu ili manje od jedne tre-
¢ine ukupnih prihoda subjekta ili stalne poslovne jedinice, subjekt ili stalna poslovna
jedinica ne smatra se kontroliranim inozemnim drustvom.

(5) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, financijska drustva utvrdena prema ¢lanku
30.a stavku 6. ovoga Zakona ne smatraju se kontroliranim inozemnim drustvima ako
jedna trecina ili manje od jedne trecine prihoda iz stavka 2. ovoga €lanka proizlazi iz
transakcija s poreznim obveznikom ili njegovim povezanim drustvima.

(6) Odredbe stavaka 4. i 5. ovoga Elanka ne primjenjuju se kada se subjekt ili stalna
poslovna jedinica nalazi u drzavama koje se nalaze na EU popisu nekooperativnih
jurisdikcija u porezne svrhe.

(7) Za potrebe utvrdivanja kontroliranog inozemnog drustva, povezanim osobama
iz stavka 1. tocke 1. ovoga Elanka smatraju se:

1) subjekt u kojemu porezni obveznik izravno ili neizravno posjeduje udio u smi-
slu prava glasa ili vlasnistva kapitala od 25% ili viSe ili ostvaruje pravo na
primitak od 25% ili viSe dobiti tog subjekta,

2) fizicke osobe ili subjekti koji izravno ili neizravno posjeduju udio u smislu prava
glasa ili vlasnistva kapitala poreznog obveznika od 25% ili vise ili ostvaruju
pravo na primitak od 25% ili viSe dobiti tog poreznog obveznika i

3) ako fizicka osoba ili subjekt izravno ili neizravno posjeduje udio od 25% ili vise
u poreznom obvezniku i jednom ili viSe subjekata, svi doti¢ni subjekti, ukljucu-
juci poreznog obveznika, smatraju se povezanim osobama.

(8) Nacin provedbe ovoga Clanka pravilnikom propisuje ministar financija.

Izracun dobiti kontroliranog inozemnog drustva

Clanak 30.c

(1) Iznos dobiti kontroliranog inozemnog subjekta ili stalne poslovne jedinice koja
se, prema Clanku 30.b stavku 2. ovoga Zakona, uklju¢uje u poreznu osnovicu pore-
znog obveznika izraCunava se na nacin propisan za porezne obveznike rezidente, a
udio poreznog obveznika u dobiti izracunava se na nacin definiran u ¢lanku 30.b stav-
ku 1. tocki 1. ovoga Zakona. Gubici subjekta ili stalne poslovne jedinice ne ukljucuju
S U poreznu osnovicu.

(2) Podatke potrebne za utvrdivanje kontroliranih inozemnih drustava iz ¢lanka 30.b
ovoga Zakona i podatke o iznosu dobiti koja se prema stavku 1. ovoga ¢lanka ukljucu-
je u poreznu osnovicu duZan je uz prijavu poreza na dobit dostaviti svaki porezni ob-
veznik koji izravno ili neizravno sudjeluje u upravi, nadzoru, kapitalu ili ostvaruje pravo
na sudjelovanje u dobiti subjekta ili stalne poslovne jedinice smjestene u inozemstvu.

(3) Ako je kontrolirani inozemni subjekt ili stalna poslovna jedinica platila porez na
dobit za porezno razdoblje u kojemu je ta dobit bila sukladno ¢lanku 30.b stavku 2.
ovoga Zakona uklju€ena u poreznu osnovicu, placeni porez uracunava se u skladu s
¢lankom 30. ovoga Zakona.
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Zakon o porezu na dobit

(4) Nacin provedbe ovoga ¢lanka pravilnikom propisuje ministar financija.
Izlazno oporezivanje

Clanak 30.d

(1) Porezni obveznik duzan je u poreznu osnovicu ukljuciti razliku izmedu trziSne vri-
jednosti imovine i njezine vrijednosti utvrdene za potrebe oporezivanja kada prenosi:

1) imovinu u svoju stalnu poslovnu jedinicu u drugoj drzavi Clanici ili trecoj ze-

mlji, ako zbog prijenosa prestaje pravo oporezivanja prenesene imovine iako
imovina ostaje u pravnom i gospodarskom vlasnistvu poreznog obveznika,
2) imovinu iz stalne poslovne jedinice u svoje sjediste ili drugu stalnu poslovnu
jedinicu u drugoj drzavi Clanici ili trecoj zemlji, ako zbog prijenosa prestaje
pravo oporezivanja prenesene imovine ili

3) poslovanje koje provodi stalna poslovna jedinica u drugu drzavu €lanicu ili
trecu zemlju, tako da pravo oporezivanja poslovanja stalne poslovne jedinice
stjeCe druga drzava Clanica ili tre¢a zemlja, a da pri tome ne postaje rezident
te drzave Clanice ili trece zemlje.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga Clanka primjenjuje i porezni obveznik kada prenosi
svoju poreznu rezidentnost u drugu drzavu €lanicu ili tre¢u zemlju odnosno postaje
rezident te drzave ili trece zemlje, osim u slu€aju one imovine koja ostaje povezana sa
stalnom poslovnom jedinicom.

(3) Porezni obveznik koji prema stavku 1. i stavku 2. ovoga Clanka preuzima imo-
vinu iz druge drZave, za porezne potrebe prihvaca utvrdene vrijednost imovine samo
ako u trenutku prijenosa odrazavaju trziSnu vrijednost.

(4) Odredbe stavka 1. i stavka 2. ovoga clanka ne primjenjuju se ako je imovina
odredena za vracanje u roku od 12 mjeseci ili ako se prenosi imovina koja se od-
nosi na financiranje vrijednosnih papira, imovina koja se daje kao jamstvo ili kada
se prijenos imovine obavlja kako bi se ispunili bonitetni kapitalni zahtjevi ili u svrhu
upravljanja likvidno$¢u.

(5) Porezni obveznik duzan je promjene iz stavka 1. tocke 3. i stavka 2. ovoga
¢lanka u roku od osam dana prijaviti Poreznoj upravi.

(6) Iznos iz stavka 1. ovoga €lanka porezni obveznik moZe, uz odgovarajuce jam-
stvo, ukljuciti u poreznu osnovici tijekom pet poreznih razdoblja, u slucaju prijenosa
imovine u drugu drzavu ¢lanicu ili tre¢u zemlju koja je stranka Sporazuma o europ-
skom gospodarskom prostoru s kojom je sklopljen sporazum o uzajamnoj pomo¢i u
pogledu namire poreznih potrazivanja koji je istovjetan uzajamnoj pomo¢i predvidenoj
Direktivom Vije¢a 2010/24/EU o uzajamnoj pomoci kod naplate potrazivanja vezanih
za poreze, carine i druge mijere ili je takav sporazum sklopljen s Europskom unijom.
Tijekom razdoblja odgode poreznom obvezniku ¢e se obracunati kamate.

(7) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga Clanka u vezi s utvrdi-
vanjem porezne osnovice i odgodom oporezivanja pri izlaznom oporezivanju imovine.

Hibridne neuskladenosti

Clanak 30.e

(1) U smislu ¢lanka 30.f do 30.i ovoga Zakona navedeni pojmovi imaju sliedece

znacenje:

1) neuskladenost znaCi dvostruki odbitak ili odbitak bez ukljucivanja,

2) dvostruki odbitak znaCi odbitak istog placanja, troskova ili gubitaka u jurisdik-
ciji iz koje potjece placanje, u kojoj su nastali troskovi ili u kojoj su pretrpljeni
gubitci (jurisdikcija platitelja) i u drugoj jurisdikciji (jurisdikcija ulagatelja). U
slu€aju placanja hibridnog subjekta ili stalne poslovne jedinice jurisdikcija pla-
titelja jest jurisdikcija u kojoj hibridni subjekt ili stalna poslovna jedinica imaju
poslovni nastan ili jurisdikcija u kojoj su smjesteni,

3) odbitak bez ukljucivanja pretpostavlja odbitak placanja ili pretpostavijenog
placanja izmedu sjedista i stalne poslovne jedinice ili izmedu dviju ili vise
stalnih poslovnih jedinica u svakoj jurisdikciji za koju se smatra da je u njoj
izvr$eno to placanie ili pretpostavljeno placanie (jurisdikcija platitelja) bez pri-
padajuceg ukljuCivanja tog placanja ili pretpostavljenog placanja u porezne
svrhe u jurisdikciji primatelja placanja. Jurisdikcija primatelja placanja jest
svaka jurisdikcija u kojoj je to placanje ili pretpostavljeno placanje zaprimljeno
ili se smatra zaprimljenim u skladu sa zakonima bilo koje druge jurisdikcije,

4) odbitak je iznos za koji se smatra da se moze odbiti od oporezivog prihoda u
skladu sa zakonima jurisdikcije platitelja ili jurisdikcije ulagatelja. lzraz »koji se
moze odbiti« tumaci se u skladu s tim,

5) uklju€ivanje znaCi iznos koji se uzima u obzir u oporezivom prihodu u skladu
sa zakonima jurisdikcije primatelja placanja. Placanje u okviru financijskog
instrumenta ne smatra se ukljuenim u mjeri u kojoj pla¢anje ispunjava uvjete
za bilo koju poreznu olaksicu iskljuCivo zbog nacina na koji se to placanje
definira u skladu sa zakonima jurisdikcije primatelja placanja. lzraz »uklju¢en«
tumaci se u skladu s tim,

6) porezna olaksica znaci oslobodenje od poreza, smanjenje porezne stope ili
svaki porezni odbitak ili povrat poreza (koji ne ukljuCuju odbitak za poreze po
odbitku),

7)  prihod koji se dvostruko uklju€uje zna€i svaku stavku prihoda koja se ukljucuje
u skladu sa zakonima obiju jurisdikcija u kojima je nastala neuskladenost,

8) osoba znaci fizicka osoba ili subjekt,

9) hibridni subjekt znaci svaki subjekt ili aranzman koji se smatra oporezivim
subjektom u skladu sa zakonima jedne jurisdikcije i €iji se prihod ili rashod
smatra prihodom ili rashodom jedne osobe ili viSe njih u skladu sa zakonima
druge jurisdikcije,

financijski instrument zna€i svaki instrument u mjeri u kojoj dovodi do povrata
na financijska sredstva ili vlastiti kapital, a koji se oporezuje u skladu s pra-
vilima za oporezivanje duznickog kapitala, vlasnickog kapitala ili izvedenica u
skladu sa zakonima jurisdikcije primatelja placanja ili jurisdikcije platitelja te
obuhvaca hibridni prijenos,

financijski trgovac je osoba ili subjekt koji u okviru svojeg poslovanja redovito
kupuije i prodaje financijske instrumente za vlastiti racun u svrhu ostvarivanja
dobiti,

12) hibridni prijenos znaCi svaki aranZman za prijenos financijskog instrumenta
ako se, u porezne svrhe, za odnosni prinos na preneseni financijski instrument
smatra da ga je istodobno dobilo viSe strana koje sudjeluju u tom aranzmanu,
trzisni hibridni prijenos znaci svaki hibridni prijenos koji financijski trgovac
provodi u okviru svojeg redovitog poslovanja, a ne kao dio strukturiranog
aranZmana,

stalna poslovna jedinica koja nije uzeta u obzir znaci svaki aranZzman koji se u
skladu sa zakonima jurisdikcije sjediSta smatra razlogom za dodjelu statusa
stalne poslovne jedinice te koji se u skladu sa zakonima druge jurisdikcije ne
smatra razlogom za dodjelu statusa stalne poslovne jedinice,

strukturirani aranZzman znaci aranzman koji ukljucuje hibridnu neuskladenost
u kojem je cijena te neuskladenosti uvrStena u uvjete aranZmana ili aranzman
koji je osmisljen kako bi njime nastala hibridna neuskladenost, osim ako se
od poreznog obveznika ili povezanog drustva nije moglo u razumnoj mjeri oce-
kivati da su upoznati s postojanjem hibridne neuskladenosti i nisu imali udjela
u vrijednosti porezne olaksice nastale iz hibridne neuskladenosti.

(2) Za potrebe primjene €lanka 30.g i €lanka 30.h ovoga Zakona, definicija poveza-

nih osoba iz ¢lanka 30.b stavka 7. ovoga Zakona nadopunijuje se kako slijedi:

1)  ako do neuskladenosti dolazi prema stavku 1. tockama 2., 3., 4., 5.1l 7. ovoga
¢lanka ili ako je provedena prilagodba u skladu s ¢lankom 30.g stavkom 4. ili
¢lankom 30.h ovoga Zakona, definicija povezanog drustva mijenja se tako
da se zahtjev za udjelom od 25 posto zamjenjuje zahtjevom za udjelom od
50 posto,

2) smatra se da fizicka osoba ili subjekt, koja djeluje zajedno s drugom osobom
u smislu glasackih prava u subjektu ili u smislu vlasnistva kapitala subjekta,
ima udio u svim glasackim pravima tog subjekta koje ima druga osoba od-
nosno da ima udio u cjelokupnom vlasniStvu kapitala tog subjekta koji drZi
druga osoba,

3) povezano drustvo znaCi i subjekt koji je dio iste konsolidirane grupe za potrebe
racunovodstva kao i porezni obveznik ili drustvo u kojemu porezni obveznik
ima znatan utjecaj na upravljanje ili drustvo koje ima znatan utjecaj na uprav-
ljanje poreznog obveznika.

Clanak 30.f

(1) Smatra se da dolazi do hibridne neuskladenost u situacijama kada:

1) pla¢anje u okviru financijskog instrumenta dovodi do odbitka bez uklju€ivanja
te takvo placanje nije uklju¢eno u razumnom roku, a neuskladenost se moze
pripisati razlikama u definicijama instrumenta ili placanja u okviru njega,

2) placanje hibridnom subjektu dovodi do odbitka bez uklju€ivanja te je ta neu-
skladenost rezultat razlika u raspodjeli pla¢anja hibridnom subjektu u skladu
sa zakonima jurisdikcije poslovnog nastana (osnivanja) ili registracije hibrid-
nog subjekta i jurisdikcije svake osobe s udjelom u tom hibridnom subjektu,

3) placanje subjektu s jednom stalnom poslovnom jedinicom ili vise njih dovodi
do odbitka bez ukljucivanja te je ta neuskladenost rezultat razlika u raspodije-
li placanja izmedu sjedista i stalne poslovne jedinice ili izmedu dviju ili vise
stalnih poslovnih jedinica istog subjekta u skladu sa zakonima jurisdikcija u
kojima subjekt posluje,

4) placanje dovodi do odbitka bez ukljuCivanja kao rezultat placanja stalnoj po-
slovnoj jedinici koja nije uzeta u obzir,

5) placanje hibridnog subjekta dovodi do odbitka bez ukljucivanja te je ta neu-
skladenost rezultat cinjenice da, u skladu sa zakonima jurisdikcije primatelja
placanja, placanje nije uzeto u obzir,

6) pretpostavljeno placanje izmedu sjediSta i stalne poslovne jedinice ili izmedu
dvije ili viSe stalnih poslovnih jedinica dovodi do odbitka bez ukljuCivanja te
je ta neuskladenost rezultat Cinjenice da, u skladu sa zakonima jurisdikcije
primatelja placanja, placanje nije uzeto u obzir,

7) dolazi do dvostrukog odbitka ili

8) dolazi do stvaranja strukturiranog aranZmana.

(2) Za potrebe stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka smatra se da je placanje u okviru

financijskog instrumenta ukljuceno u oporezive prihode u razumnom roku ako:

1) jurisdikcija primatelja placanja ukljuCuje placanje u poreznom razdoblju koje
zapocinje u roku od 12 mjeseci od kraja poreznog razdoblja platitelja ili
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2) je razumno oCekivati da Ce jurisdikcija primatelja placanja ukljuciti placanje u
buduéem poreznom razdoblju te uvjeti placanja odgovaraju onima za koje bi
se ocekivalo da bi se dogovorili medu nepovezanim osobama.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, smatra se da ne dolazi do hibridne neu-

skladenosti ako:

1) financijski trgovac obavlja placanje koje odgovara odnosnom prinosu na pre-
neseni financijski instrument u okviru stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka uz uvjet
da je u jurisdikciji platitelja financijski trgovac obvezan u prihod ukljuciti sve
iznose primljene u vezi s prenesenim financijskim instrumentom,

2) se u sluCajevima iz stavka 1. tocaka 5., 6. ili 7. ovoga Clanka u jurisdikci-
ji platitelia omogucuije prijeboj odbitka s iznosom prihoda koji se dvostruko
ukljucuie ili

3) ne nastaje medu povezanim osobama utvrdenim prema Clanku 30.b stavku
7. i €lanku 30.e stavku 2. ovoga Zakona, izmedu poreznog obveznika i pove-
zanog drustva, izmedu sjedista i stalne poslovne jedinice, izmedu dviju ili vise
stalnih poslovnih jedinica istog subjekta ili u okviru strukturiranog aranzmana.

Clanak 309

(1) U slucaju kada hibridna neuskladenost rezultira dvostrukim odbitkom, porezni
obveznik koji je:

1) ulagatelj odnosno fizicka osoba ili subjekt, koji ima direktno ili indirektno udje-
le u kapitalu ili glasackom pravu primatelja, ne moZe iskazati porezno priznati
odbitak

2) platitelj ne moZe iskazati porezno priznati odbitak ako se odbitak ne uskracuje
u jurisdikciji ulagatelja.

3) tocke 1.i 2. ovoga stavka ne primjenjuju se u slucaju kada se odbitak moze
prebiti s prihodom kaji se dvostruko uklju€uje u poreznu osnovicu, neovisno o
tome nastaje li u teku¢em ili iduéem poreznom razdoblju.

(2) U slucaju kada hibridna neuskladenost rezultira odbitkom bez uklju¢ivanja, po-

rezni obveznik koji je:

1) platitelj ne moZze iskazati porezno priznati odbitak odnosno rashod,

2) primatelj ukljucuje u poreznu osnovicu iznos placanja koji bi inace doveo do
neuskladenosti ako se odbitak ne uskracuje u jurisdikciji platitelja.

(3) Porezni obveznik ne moze iskazati porezno priznati odbitak za placanje u slucaju
kada s takvim placanjem izravno ili neizravno financira rashod koji se moze odbiti i koji
dovodi do hibridne neuskladenosti na temelju transakcije ili niza transakcija s poveza-
nim drustvima ili transakcija koje se sklapaju kao dio strukturiranog aranzmana, osim
ako je jedna od jurisdikcija uklju¢enih u transakeiju ili niz transakcija provela istovjetnu
prilagodbu takve hibridne neuskladenosti.

(4) U slucaju kada hibridna neuskladenost ukljucuje prihod stalne poslovne jedi-
nice koja nije uzeta u obzir, porezni obveznik duzan je ukljuciti prihod koji bi se inace
pripisao stalnoj poslovnoj jedinici koja nije uzeta u obzir, osim u slu¢ajevima kada se
prihod izuzima u skladu s ugovorom o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja.

(5) U slu€aju kada je hibridni prijenos financijskog instrumenta osmisljen kako bi
njime nastala olaksica za porez po odbitku za placanje koje proizlazi iz prenesenog
financijskog instrumenta u korist vi$e ukljucenih strana, poreznom obvezniku ogra-
ni¢ava se korist vezana uz porez po odbitku razmjerno neto oporezivom prihodu tog
placanja.

(6) Odredbe stavka 2. tocke 2. ovoga Clanka ne primjenjuju se u slucaju kada su
hibridne neuskladenosti utvrdene prema ¢lanku 30.f stavku 1. tockama 2., 3., 4. ili
6. ovoga Zakona, odnosno kada primatelj nije obveznik poreza na dobit u skladu s
ovim Zakonom.

(7) Porezni obveznik duzan je za utvrdene iznose porezno nepriznatog odbitka ili
iznose koji se ukljuCuju u poreznu osnovicu prema ovom clanku i ¢lanku 30.i ovoga
Zakona povecati poreznu osnovicu, a za iznos utvrden prema clanka 30.h ovoga Za-
kona podnijeti poreznu prijavu.

(8) Porezni obveznik duzan je uz prijavu poreza na dobit dostaviti informacije o tome
koje su transakcije s povezanim osobama izazvale hibridnu neuskladenost, a za koje
je prema stavku 7. ovoga ¢lanka povecao poreznu osnovicu ili podnio poreznu prijavu.

(9) Uz iznose iz stavka 8. ovoga €lanka ukljucuju se i hibridne neuskladenosti nasta-
le prema €lanku 6. stavku 1. ovoga Zakona.

(10) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga ¢lanka u vezi s hibrid-
nom neuskladenosti.

Obrnute hibridne neuskladenosti

Clanak 30.h

(1) Ako se jedan ili viSe povezanih nerezidentnih subjekata koji drze ukupan izravan
ili neizravan udio od najmanje 50 % glasackih prava, kapitala ili prava na sudjelovanje
u dobiti u hibridnom subjektu osnovanom ili registriranom u Republici Hrvatskoj nala-
ze u jurisdikcijama u kojima se taj hibridni subjekt smatra poreznim obveznikom, zbog
potrebe izbjegavanja hibridne neuskladenosti taj subjekt ¢e se smatrati rezidentom i
obveznikom poreza na dobit po osnovi ostvarenih prihoda koji se ne oporezuju na dru-
gi nacin u okviru zakona bilo koje druge jurisdikcije. Odredba ovoga stavka primjenjuje
se neovisno o ¢lanku 3. ovoga Zakona.

(2) Odredbe stavka 1. ovoga €lanka ne primjenjuju se na investicijske fondove iz
¢lanka 2. stavka 8. ovoga Zakona.

(Nar. nov., br. 177/04, 90/05, 57/06, 146/08, 80/10, 22/12, 148/13, 143/14, 50/16, 115/16, 106/18, 121/19, 32/20
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(3) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga clanka u vezi s obrnu-
tom hibridnom neuskladenosti.

Neuskladenost rezidentnosti

Clanak 30.i

(1) U slu€aju kada je porezni obveznik za porezne svrhe rezident i u nekoj drugoj
jurisdikciji i kada se odbitak za pla¢anje, troSkove ili gubitke poreznog obveznika moze
odbiti od porezne osnovice i u drugoj jurisdikciji, porezni obveznik moze iskazati pore-
zno priznati odbitak samo do iznosa za koji se u drugoj jurisdikciji omogucuje prijeboj
drugog odbitka s prihodom koji se dvostruko ukljucuje.

(2) Ako je u slucaju iz stavka 1. ovoga Clanka druga jurisdikcija drzava Clanica,
odbitak uskracuje drzava za koju se smatra da u njoj porezni obveznik nije rezident u
skladu s ugovorom o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja.

(3) Ministar financija pravilnikom propisuje provedbu ovoga ¢lanka u vezi s neu-
skladenosti rezidentnosti.

VIil. POREZ PO ODBITKU

Clanak 31.

(1) Porez po odbitku u smislu ovoga Zakona jest porez kojim se oporezuje dobit koju
ostvari nerezident u Republici Hrvatskoj.

(2) Porezni obveznik poreza po odbitku je isplatitelj.

(3) Porezna osnovica poreza po odbitku je bruto iznos naknade koju tuzemni ispla-
titelj placa nerezidentu — inozemnom primatelju.

(4) Porez po odbitku iz stavka 1. ovoga clanka placa se na kamate, dividende,
udjele u dobiti te na autorska prava i druga prava intelektualnog vlasnistva (prava na
reprodukciju, patente, licencije, zastitni znak, dizajn ili model, proizvodni postupak,
proizvodne formule, nacrt, plan, industrijsko ili znanstveno iskustvo i druga slicna pra-
va) koje se placaju inozemnim osobama koje nisu fizicke osobe.

(5) Iznimno od odredaba stavka 4. ovoga clanka, porez po odbitku ne placa se na
kamate isplacene:

1) na robne kredite za kupnju dobara koja obvezniku sluze za obavljanje djelat-

nosti,

2) nakredite koje daje inozemna banka ili druga financijska institucija,

3) imateljima obveznica, drzavnih i korporativnih, inozemnim pravnim osobama.

(6) Porez po odbitku placa se po stopi od 15 %.

(7) lznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka, porez po odbitku na dividende i udjele u
dobiti placa se po stopi od 10 %.

(8) Porez po odbitku placaju i poslovne jedinice inozemnog poduzetnika kada placa-
ju naknade iz stavka 4. ovoga Clanka mati¢nom poduzecu.

(9) Iznimno od stavka 8. ovoga Clanka, ako se naknada pripisuje kao prihod tuze-
mnoj poslovnoj jedinici inozemnog poduzetnika, ne placa se porez po odbitku.

(10) Porez po odbitku iz stavka 1. ovoga ¢lanka placa se po stopi od 10% na nakna-
de za nastupe inozemnih izvodaca (umjetnika, zabavljaca i Sportasa) kada naknadu
isplacuje tuzemni ili inozemni isplatitelj prema ugovoru s inozemnom osobom koja
nije fizicka osoba i u tom slu€aju ne nastaje obveza obracuna poreza na dohodak i
doprinosa za fizicku osobu izvodaca.

(11) Porezni obveznik iz stavka 2. ovoga Clanka obvezan je obraCunati, obustaviti i
uplatiti porez po odbitku pri placanju naknada iz ovoga Clanka.

(12) Porez po odbitku placa se po stopi od 25 % na sve vrste naknada i usluga
oporezivih prema ovom ¢lanku te na usluge istrazivanja trZista, poreznog i poslov-
nog savjetovanja i revizorske usluge, kada se placaju osobama koje imaju sjediste ili
mijesto stvarne uprave odnosno nadzora poslovanja u drzavama koje se nalaze na EU
popisu nekooperativnih jurisdikcija u porezne svrhe, a s kojima Republika Hrvatska ne
primjenjuje ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja.

2. Oporezivanje isplata kamata i autorskih naknada izmedu povezanih
drustava razli¢itih drzava ¢lanica prema Direktivi 2003/49/EZ

2.1.Opce odredbe

Clanak 31.a

Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona u primjeni Direktive Vije¢a 2003/49/EZ,

imaju sljedece znacenije:

1) kamate se smatraju prihodom od potrazivanja svake vrste, bez obzira jesu li
ta potrazivanja osigurana zalogom i bez obzira nose li pravo sudjelovanja u
dobiti duznika, a posebno, prihod od vrijednosnih papira i prihod od obveznica
ili zaduznica, ukljuéujuci premije i nagrade u svezi s tim vrijednosnim papiri-
ma, obveznicima i zaduzZnicama. Zatezne kamate zbog kasnog placanja ne
smatraju se kamatom,

2) autorskim naknadama se smatraju isplate bilo koje vrste primljene kao nakna-
da za koristenje ili pravo koriStenja bilo kojeg autorskog prava na knjizevno,
umijetnicko ili znanstveno djelo, ukljucujuci kinematografske filmove i softver,
bilo kojeg patenta, zastitnog znaka, uzorka ili modela, plana, tajne formule ili
postupka ili za obavijesti koje se odnose na industrijska, komercijalna ili znan-
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stvena iskustva. Placanja za koristenje ili za pravo na koristenje industrijske,
komercijalne ili znanstvene opreme smatra se autorskom naknadom,
3) trgovacko drustvo (isplatitelj ili stvarni korisnik):

3.1) je drustvo koje ima jedan od oblika za koje se koristi zajednicki sustav
oporezivanja u svezi s pla¢anjem kamata i autorskih naknada koji vri-
jedi za povezane osobe iz razlicitih drzava clanica EU prema popisu u
dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit kojeg donosi
ministar financija,

3.2) za porezne svrhe je rezident u drzavi lanici EU u skladu s pravom te
drzave i ne smatra se rezidentom izvan EU u skladu s medunarodnim
ugovorom o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja, sklopljenog s drza-
vom neclanicom EU,

3.3) je porezni obveznik jednog od poreza u svezi kojeg se koristi zajednicki
sustav oporezivanja u svezi s placanjem kamata i autorskih naknada
koji vrijedi za povezane osobe iz razli¢itih drzava Clanica EU, prema
popisu u dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit kojeg
donosi ministar financija. Poreznim obveznikom ne smatra se drustvo
koje je oslobodeno poreza na dobit.

4)  Trgovacko dru$tvo se smatra povezanim s drugim dru$tvom ako:

4.1)  prvo trgovackog drustvo (isplatitelj) ima izravni minimalni udjel od 25
% kapitala drugoga trgovackog drustva (stvarnog korisnika), ili

4.2)  drugo trgovacko drustvo (stvarni korisnik) ima izravni minimalni udjel
od 25 % kapitala prvoga trgovackog drustva (isplatitelja), ili

4.3) trece trgovacko drustvo ima izravni minimalni udjel od 25% kapitala
prvog (isplatitelja) i drugoga trgovackog drustva (stvamog korisnika),
a pri tome se radi o udjelima izmedu drustava iz drZzava Clanica EU.

5) Stalnom poslovnom jedinicom se smatra stalno mjesto poslovanja u jednoj

drzavi ¢lanici EU preko kojega trgovacko drustvo druge drzave lanice EU u

cijelosti ili djelomicno obavlja svoje poslovanje.

2.2.Isplate kamata i autorskih naknada

Clanak 31.b

(1) Porez po odbitku se ne placa na isplate kamata i autorskih naknada ako se radi o
povezanim drustvima iz razli¢itih drZava €lanica EU prema €lanku 31.a tocki 4. ovoga
Zakona, pod uvjetom da su isplate kamata i autorskih naknada obavljene stvarnom
korisniku drustva druge drzave Clanice EU ili poslovnoj jedinici drustva sa sjediStem u
Republici Hrvatskoj, koja se nalazi u drugoj drzavi ¢lanici EU.

(2) Kada drustvo iz drzave clanice EU ili stalna poslovna jedinica koja je smjestena
u drugoj drzavi Elanici EU isplacuju kamate ili autorske naknade, smatra se da je ta
isplata nastala u toj drZavi Clanici (drzavi izvora).

(3) Stavak 1. ovoga clanka se primjenjuje pod uvjetom da minimalni uvjeti pro-
pisani u €lanku 31.a tocki 4. ovoga Zakona traju neprekidno najmanje 24 mjeseca.

(4) Ako u trenutku isplate nije ispunjen uvjet minimalnog zadrZavanja udjela u ne-
prekinutom razdoblju od 24 mjeseca iz stavka 3. ovoga clanka, isplata se moze izvrSiti
neoporezivo pod uvjetom da porezni obveznik dostavi odgovarajuce jamstvo.

(5) Ministar financija pravilnikom ¢e propisati uvjete prihvacanja odgovarajuceg
jamstva.

Clanak 31.c

(1) Stalna poslovna jedinica se smatra isplatiteljiem kamata i autorskih naknada
samo ako za stalnu poslovnu jedinicu ta isplata predstavlja porezno priznati rashod u
drzavi Clanici u kojoj je smjestena.

(2) Trgovacko drustvo drzave clanice EU se smatra stvarnim korisnikom kamata
ili autorskih naknada samo ako primi te isplate u svoju korist i nije posrednik, poput
agenta, opunomocdenika ili ovlastenog potpisnika, za neku drugu osobu.

(3) Stalna poslovna jedinica se smatra stvarnim korisnikom kamata ili autorskih
naknada ako:

3.1) je potraZivanje, pravo na informacije ili koriStenje informacija, zbog
Cega se kamate i autorska naknada isplacuje, stvamo povezano sa
tom stalnom poslovnom jedinicom,

3.2) kamate ili autorske naknade predstavljaju prihod za koji je ta poslovna
jedinica u drzavi ¢lanici EU, u kojoj je smjestena, obveznik jednog od
poreza na koji se primjenjuje zajednicki sustav oporezivanja na isplate
kamata i autorskih naknada izmedu povezanih osoba iz razliCitih drza-
va Clanica EU prema Clanku 31.a tocki 3. podtocki 3.3. ovoga Zakona.

(4) Ako se stalna poslovna jedinica drustva iz drzave Clanice EU smatra isplatite-
liem ili stvarnim korisnikom kamata ili autorskih naknada, nijedan se drugi dio tog
trgovackog drustva nece smatrati isplatiteljem ili stvarnim korisnikom tih kamata ili
tih autorskih naknada.

(5) Odredbe clanka 31.a — 31.d ovoga Zakona se ne primjenjuju na isplatu kamata
i autorskih naknada poslovnoj jedinici ili na isplate koje obavlja poslovna jedinica koja
se nalazi u trecoj drzavi izvan EU, preko koje se, u cijelosti ili djelomicno, obavljaju
poslovi drustva smjestenog u drzavi ¢lanici EU.

(6) Ispunjavanije uvjeta iz ¢lanaka 31.a — 31.d ovoga Zakona dokazuje se potvrdom
nadleZnog poreznog tijela u trenutku isplate kamata ili autorskih naknada. Ukoliko se

ispunjavanje uvjeta ne dokaze potvrdom u trenutku isplate, isplatitelj je duzan platiti
porez po odbitku na isplatu kamate i autorske naknade.
(7) Nacin provedbe stavka 6. ovoga Elanka propisuje ministar financija.

Clanak 31.d

(1) Odredbe ¢lanka 31.a — 31.d ovoga Zakona nece se primjenijivati ako se radi o:

1) pla¢anjima koja imaju karakter raspodiele dobiti ili povrata kapitala,

2) kamatama na kredite koji sadrze pravo sudjelovanja u dobiti duznika,

3) kamatama na kredite koji davatelju kredita daju pravo zamjene njegovih prava

na kamate s pravom na sudjelovanije u dobiti,

4) placanjima iz kredita koja ne sadrZe odredbe za povrat glavnice ili ako povrat

glavnice dospijeva nakon 50 godina od nastanka.

(2) Ako zbog posebnog odnosa izmedu isplatitelja i stvarnog korisnika kamata ili
autorskih naknada, ili izmedu svakog od njih i neke druge osobe, iznos kamata ili
autorskih naknada je veci od iznosa koji bi bio ugovoren izmedu isplatitelja i stvarnog
korisnika da takvog odnosa nema, odredbe Clanka 31.a — 31.d ovoga Zakona primje-
njuju se samo na iznos koji bi bio ugovoren da takvog odnosa nema.

(3) Odredbe ¢lanka 31.a — 31.d ovoga Zakona nece se primjenjivati ako je razvidno
da su isplate kamata i autorskih naknada poduzete u svrhu utaje poreza i izbjegavanja
placanja poreza.

3. Oporezivanje dividendi i udjela u dobiti izmedu maticnih
drustava i povezanih drustava iz razlic¢itih drzava ¢lanica

Clanak 31.e

(1) Porez po odbitku na dividende i udjele u dobiti iz ¢lanka 31. stavka 4. i 7. ovoga
Zakona ne placa se kada se dividende i udjeli u dobiti isplacuju drustvu koje ima jedan
od oblika na koji se primjenjuje zajednicki sustav oporezivanja koji vrijedi za mati¢na
drustva i povezana drustva iz razli¢itih drzava Clanica EU, ako:

1) primatelj dividende ili udjela u dobiti ima najmanje 10% udjela u kapitalu drus-

tva koje isplacuje dividendu ili udio u dobiti,

2) ako najnizi postotak udjela iz tocke 1. ovoga stavka ima u neprekidnom raz-
doblju od 24 mjeseca.

(2) Primatelj iz stavka 1. ovoga clanka je drustvo:

1) koje ima jedan od oblika na koji se primjenjuje zajednicki sustav oporezivanja
koji vrijedi za mati¢na drustva i povezana drustva iz razliCitih drzava clanica
EU, prema popisu u dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na dobit
kojeg donosi ministar financija,

2) koje je rezident drzave Clanice EU u skladu s pravom te drZave i ne odnosi se
na rezidente izvan EU prema medunarodnim ugovorima o izbjegavanju dvo-
strukog oporezivanija, zakljuCenih s drzavama neclanicama,

3) je obveznik jednog od poreza za koji se primjenjuje zajednicki sustav opore-
zivanja koji vrijedi za maticna drustva i povezana drustva iz razlicitih drzava
Clanica EU, prema popisu u dodatku koji je sastavni dio Pravilnika o porezu na
dobit kojeg donosi ministar financija. Navedeno se ne odnosi na drustva koja
su oslobodena placanja poreza ili imaju moguénost izbora.

(3) Odredbe stavka 1. i 2. ovoga Clanka ne primjenjuju se ako je razvidno da isplata
dividendi ili udjela u dobiti za glavni cilj ili jedan od glavnih cilieva ima utaju poreza ili
izbjegavanje poreza.

(4) Nacin provedbe ovoga clanka propisuje ministar financija.

Clanak 31.f

(1) Odredbe ¢lanaka 31.a do 31.e ovoga Zakona koje se odnose na drustva koja su
za porezne svrhe rezidenti u drZavi ¢lanici EU-a na odgovarajuéi nacin se primjenjuju
i za drustva koja su za porezne svrhe rezidenti u drZavi ¢lanici Europskoga gospodar-
skog prostora.

(2) Nacin provedbe stavka 1. ovoga Clanka propisat ¢e pravilnikom ministar fi-
nancija na nacin da ¢e sve postupke predvidene za drustva iz drzava Clanica EU-a
prilagoditi i za drustva iz drzava Glanica Europskoga gospodarskog prostora.

IX. OBRACUNAVANJE | PLACANJE POREZA

1. Obveza obracunavanja i placanja poreza

Clanak 32.
(1) Porez na dobit utvrduje se za porezno razdoblje, prema poreznoj osnovici utvr-
denoj za porezno razdoblje i propisanoj stopi u skladu s odredbama ovoga Zakona
(2) Porezni obveznik duzan je utvrditi poreznu obvezu i platiti porez s danom pod-
noSenja porezne prijave.

2. Poslovne knjige i financijskih izvjes¢a

Clanak 33.

(1) Porezna osnovica utvrduje se na temelju podataka evidentiranih u poslovnim
knjigama koje se vode u skladu s propisima o racunovodstvu i financijskim izvieS¢ima
koja se sastavljaju na temelju tih propisa (bilanca, racun dobiti i gubitka), ako ovaj
Zakon ne odreduije drukije.

(2) Porezni obveznici koji koriste porezna oslobodenja ili olakSice iz ¢lanka 6. stavka
1. tocke 5. ovoga Zakona obvezni su osigurati posebno knjigovodstveno pracenje




poslovnih dogadaja i obracun dobiti za djelatnost za koju koriste ova porezna oslo-
bodenja ili olaksice.

3. Obveza placanja predujma poreza na dobit

Clanak 34.

(1) Porezni obveznik placa predujam poreza na osnovi porezne prijave za prethodno
porezno razdoblje. Predujam se pla¢a mjesecno do kraja mjeseca za protekli mjesec,
u svoti koja se dobije kada se porezna obveza za prethodno porezno razdoblje podijeli
s brojem mjeseci istoga razdoblja.

(2) Porezna uprava moze, na temelju obavljenog nadzora ili na temelju drugih ras-
poloZivih podataka o poslovanju poreznog obveznika, te na zahtjev poreznog obvezni-
ka, rjeSenjem izmijeniti visinu mjesecnih predujmova poreza na dobit.

(3) Porezni obveznik koji po€inje obavljati djelatnost ne placa predujmove do prve
porezne prijave.

(4) Poreznom obvezniku kojemu je prestala moguénost prenoSenja gubitka, visinu
predujma do prvog podnosenja porezne prijave odreduje Porezna uprava na temelju
procijenjene mogucnosti ostvarenja dobiti. Procjena predujma utvrduje se prema po-
stignutom rezultatu poslovanja po isteku tri mjeseca.

4. Porezna prijava

Clanak 35.

(1) Porezni obveznik podnosi Prijavu poreza na dobit za porezno razdoblje najkasnije
Cetiri mjeseca nakon isteka razdoblja za koje se utvrduje porez na dobit.

(2) Porezna obveza i/ili razlika za uplatu iskazana u podnesenoj Prijavi poreza na
dobit dospijeva na zadnji dan roka iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Porezni obveznik koji je prema raGunovodstvenim propisima razvrstan u velike
i srednje poduzetnike obvezno podnosi prijavu poreza na dobit elektronickim putem.

(4) Obveza za pla¢anje poreza utvrdenog u poreznoj prijavi za pojedino porezno
razdoblje smanjuje se za placeni predujam poreza na dobit.

(5) Vise placeni predujam poreza od obveze na osnovi porezne prijave utvrduje se
na zadniji dan roka za podnosenje Prijave poreza na dobit iz stavka 1. ovoga €lanka i
vrata se poreznom obvezniku na njegov zahtjev ili se uraunava u sljedece razdoblje.

(6) Uz prijavu poreza na dobit podnosi se i bilanca te racun dobiti i gubitka.

(7) Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka, u slucaju iz Elanka 29. stavka 3. tocke 4.
i tocke 5. ovoga Zakona, kod otvaranja steCajnog postupka prijava poreza na dobit
podnosi se u roku od 30 dana od isteka poreznog razdoblja, a u slu€ajevima iz to¢aka
7.18. istog ¢lanka u roku od osam dana od isteka poreznog razdoblja.

(8) Ako porezni obveznik ne podnese poreznu prijavu prema ovom €lanku, obveza
poreza na dobit utvrdit ¢e se procjenom u skladu s opéim poreznim propisom, uzi-
majuéi u obzir dostupne podatke iz prethodnih poreznih razdoblja, osobito ostvarene
prihode, utvrdene porezne obveze, imovinu te stanje racuna kod banaka.

(9) U slucaju iz stavka 8. ovoga €lanka, ako se iz svih objektivnih okolnosti moze
utvrditi da se porezni obveznik ne ponasa kao poduzetnik, porezna obveza ce se utvr-
diti procjenom kao da je doslo do okon¢anja postupka likvidacije ili drugog postupka
kojim porezni obveznik okoncava poslovanje u skladu s posebnim propisima.

(10) Obrazac prijave poreza na dobit propisuje ministar financija.

X. PRIMJENA DRUGIH PROPISA

Clanak 36.
Na utvrdivanje, naplatu i povrat poreza, Zalbeni postupak, zastaru, prekrSajni po-
stupak i druge mjere glede poreza na dobit na odgovarajuci nain primjenjuje se Opéi
porezni zakon i Prekrsajni zakon.

XI. OVLASTI

Clanak 37.
Ministar financija ¢e provedbene propise na cije donosenje je ovlasten odredbama
clanaka6.,7., 8., 13., 14., 20., 30., 31. i 35. ovoga Zakona donijeti u roku od 6 mjeseci
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

XIl. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 38.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 260,00 eura do 26.540,00 eura kaznit e se
pravna osoba i fizicka osoba obveznik poreza na dobit:

1) ako ne utvrdi poreznu osnovicu sukladno odredbama ovoga Zakona (Clanak
5.stavci 1., 2.i4.),

2) ako ne utvrdi u propisanom roku obvezu poreza po odbitku u skladu s odred-
bama ovoga Zakona ili ga ne uplati u utvrdenoj svoti (Clanak 31.stavak 11.),

3) ako nakon isteka razdoblja utvrdivanja poreza ne utvrdi poreznu obvezu u
skladu s odredbama ovoga Zakona ili ne uplati porez u utvrdenoj svoti i u
propisanom roku (Clanak 32.),

4)  ako u propisanom roku ne uplati predujam poreza (Clanak 34. stavak 1.),

5) ako ne izvijesti Poreznu upravu u slucaju promjene pravnog oblika, likvidacije,
steCaja, spajanja, pripajanja ili podjele u propisanom roku (Clanak 39. stavak 1.).

(Nar. nov., br. 177/04, 90/05, 57/06, 146/08, 80/10, 22/12, 148/13, 143/14, 50/16, 115/16, 106/18, 121/19, 32/20
Zakon o porezu na dobit

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 260,00 eura do 2650,00 eura kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Za ponovljeni prekrsaj iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se pravna osoba i
fizicka osoba obveznik poreza na dobit novéanom kaznom u iznosu od 390,00 eura do
39.810,00 eura, a odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u iznosu od
390,00 eura do 3980,00 eura.

XIil. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 39.

(1) Porezni obveznik kod kojeg je nastala jedna od promjena iz ¢lanka 18. i 19. ovo-
ga Zakona obvezatno o tome pisano izvjeS¢uje Poreznu upravu u roku od osam dana
od dana nastanka promjene. Na zahtjev Porezne uprave porezni obveznik je duzan
dostaviti i dodatne isprave o provedenoj promjeni iz stavka.

(2) (Brisan.)

(3) (Brisan.)

(4) Odredbe ¢lanka 2. stavak 4. ovoga Zakona primjenjuju se od 1. sijecnja 2006.
na temelju ostvarenih kriterija po poreznoj prijavi poreza na dohodak za 2005. godinu i
o0 tome pisano izvijestiti Poreznu upravu najkasnije do kraja 2005. godine.

Clanak 40.

Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o porezu na dobit

(»Narodne novines, br. 127/00. i 163/03.).

Clanak 41.
Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinama« a stupa na snagu 1. sijecnja
2005.

TEKST KOJI NIJE USAO U PROCISCENI TEKST
ZAKON O IZMJENI | DOPUNI ZAKONA O POREZU NA DOBIT
(Nar. nov., br. 138/20 od 11.12.2020.)

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se u postupku podnosenja prijave poreza na dobit za
2021. i nadalje odnosno za porezna razdoblja koja pocinju teci od 1. sijecnja 2021.

(2) Pri izratunu predujma poreza na dobit iz ¢lanka 5.b stavka 5. i €lanka 34. stavka
1. Zakona o porezu na dobit (»Narodne novine, br. 177/04., 90/05., 57/06., 146/08.,
80/10., 22/12.,148/13., 143/14.,50/16., 115/16., 106/18., 121/19. i 32/20.) za 2021.
godinu, temeliem prijave poreza na dobit za 2020. godinu, primjenjuju se odredbe
¢lanka 4. ovoga Zakona.

(3) Ministar financija uskladit ¢e Pravilnik o porezu na dobit (»Narodne novine,
br. 95/05., 133/07., 156/08., 146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 146/12., 160/13.,
12/14.,157/14.,137/15., 1/17., 2/18., 1/19., 1/20. i 59/20.) s odredbama ovoga Za-
kona u roku od 90 dana od dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 8.
Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na snagu 1. sijecnja
2021.

TEKST KOJI NIJE USAO U PROCISCENI TEKST
ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O POREZU NA DOBIT
(Nar. nov., br. 114/22 od 3.10.2022.)

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9.

Razlike koje porezni obveznik utvrdi i evidentira primjenom pravila za prerauna-
vanije i zaokruZzivanie ili za otpise po sluzbenoj duznosti, u skladu sa Zakonom o uvo-
denju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine, br. 57/22. i
88/22.), ukljucuju se u poreznu osnovicu.

Clanak 10.

Ministar financija uskladit ¢e Pravilnik o porezu na dobit (»Narodne novinec, br.
95/05., 133/07., 156/08., 146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 146/12., 160/13.,
12/14.,157/14.,131/15., 1/17., 2/18., 1/19., 1/20., 59/20. i 1/21.) s odredbama ovo-
ga Zakona u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.Clanak 11.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinama, a stupa na snagu na dan uvode-
nja eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj.

Objavite svoje financijske
izvjestaje u RiPup-u
Cijena: 130° Eur + PDV T:01/49 21 737
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Zakon o porezu na dobit

TEKST KOJI NIJE USAO U PROCISCENI TEKST
ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O POREZU NA DOBIT
(Nar. nov., br. 114/23 od 4.10.2023.)

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 13.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se u postupku podnoSenja prijave poreza na dobit za
2024. godinu i nadalje odnosno za porezna razdoblja koja poCinju teéi od 1. sijec-
nja 2024., osim ¢lanka 35. stavaka 1., 2., 5. i 7. koji se mijenja ¢lankom 12. ovoga
Zakona, a koji se primjenjuje na prijave poreza na dobit koje se podnose nakon 31.
prosinca 2023. odnosno za porezno razdoblje koje zavrSava 31. prosinca 2023.

(2) Odredba ¢lanka 5.b stavka 5. koja je izmijenjena ¢lankom 3. ovoga Zakona
primjenjuje se na izvieS¢a koja se podnose nakon 31. prosinca 2023. odnosno za
porezno razdoblje koje zavrSava 31. prosinca 2023.

(3) Pri izraunu predujma poreza na dobit iz clanka 34. stavka 1. Zakona o pore-
zu na dobit (»Narodne novinex, br. 177/04., 90/05., 57/06., 146/08., 80/10., 22/12.,
148/13., 143/14., 50/16., 115/16., 106/18., 121/19., 32/20., 138/20. i 114/22.) za
2024. godinu, na temelju prijave poreza na dobit za 2023. godinu, primjenjuje se Cla-
nak 8. ovoga Zakona.

Clanak 14.

Ministar financija uskladit ¢e Pravilnik o porezu na dobit (»Narodne novine«, br.
95/05., 133/07., 156/08., 146/09., 123/10., 137/11., 61/12., 146/12., 160/13.,
12/14.,157/14.,131/15., 1/11., 2/18., 1/19., 1/20., 59/20., 1/21. i 156/22.) s odred-
bama ovoga Zakona u roku od 60 dana od dana njegova stupanja na snagu.

Clanak 15.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinama, a stupa na snagu osmoga dana
od dana objave, osim Clanaka 1. do 4., ¢lanaka 6. do 8. i Clanka 12. koji stupaju na
snagu 1. sijeCnja 2024. [

Biljeske




